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PREDMLUVA

Prvni podnét k této hie dal mi pfed Iéty namét pfitele Iékare dr. Jifiho Foustky: doktor, ktery objevi nové paprsky,
nic¢ici zhoubné nddory, najde v nich paprsky smrti; jich pomoci se stane samoviadcem a neblahym spasitelem
svéta. Z toho ndmétu mi utkvéla predstava lékare, ktery ma svym zplsobem v rukou osud lidstva. Ale za nasich
casu je tolik lidi, ktefi maji nebo chtéji mit v rukou osudy narodid nebo ¢lovécenstva, Ze by mé nikdy nezlédkalo
rozmnoZit je jesté o jeden exemplar, kdyby tu nebyl! druhy a nutkavéjsi podnét: tim je nase doba sama.

Jeden z charakteristickych znak( povalecného lidstva je ustup od toho, ¢emu se tu a tam skoro s opovrZzenim rika
humanita; v kterémzto slovu je zahrnuta zboZna Ucta k Zivotu a pravim lidskym, laska k svobodé a miru,
usilovani o pravdu a spravedinost a jiné mravni postuldty, které byly v duchu evropskych tradic az dosud
povaZovdny za smysl lidského vyvoje. Jak zndmo, v nékterych zemich a ndrodech nastoupil duch zcela jiny; ne
Clovék, nybrz tfida, stat, narod nebo rasa je nositelem vsech prav a jedinym pfedmétem dcty, ale zato lcty
svrchované: nic neni nad nim, co by jej mravné omezovalo v jeho vili a prévech. Stat, narod, reZim je nadan
vSemohouci autoritou; jednotlivec se svou svobodou ducha a svédomi, se svym pravem na Zivot, se svym
lidskym sebeurcenim je fyzicky i mravné naprosto podiadén takzvanému kolektivnimu, ale v podstaté cisté
autokratickému a nasilim uloZenému rfadu. Prosté duch politické autority se v dnesnim stavu svéta vybojné
utkava s evropskou tradici mravni a demokratické humanity; tento konflikt se rok za rokem hrozivéji rozehrava v
déni mezinarodnim, ale zaroveri je vnitini otdzkou kaZdého ndroda. Zevné se nejjasnéji projevuje chronickym
vale¢nym napétim v dnesni Evropé a rostoucim sklonem k nésilnému a vrazednému feseni politickych otdzek.

Pravda, dnesni svétovy konflikt je mozno definovat také v pojmech hospodarskych a socialnich; nebo je mozno
jej vyklddat v biologickych terminech boje o Zivot; ale jeho nejdramatictéjsi aspekt je ve sraZce dvou velikych
antagonickych idedld. Na jedné strané mravni idedl vselidské humanity, demokratické svobody, svétového miru
a Ucty ke kazdému lidskému Zivotu i pravu. Na druhé strané dynamicky protihumanitni idedl moci, nadvlady a
nérodni nebo jiné expanze, pro kterou je nésili vitanym prostfedkem a lidsky Zivot jenom néstrojem. Receno v
terminech dnes béznych, je to konflikt ideal demokracie s idedly neomezenych a ctiZadostivych diktatur. A

pravé tento konflikt ve své tragické aktualnosti byl popudem k napsani Bilé nemoci.

Mohla by to byt rakovina nebo jina choroba misto fingované “bilé nemoci”; ale autor se snaZil pokud mozno
prenést jednotlivé motivy i samu lokalizaci své hry do sféry fiktivni, aby nebylo nutno myslet ani na skute¢nou
nemoc, ani na skutec¢né staty nebo reZimy; mimoto citil ono malomocenstvi do jisté miry symbolicky, jako
pfiznak hlubokého rozvratu bilé rasy; takova epidemie pripada dnesnimu clovéku jako ndvrat k morovym raném
stfedovéku. Autor imysiné navodil celou dramatickou situaci svého konfliktu na motiv vrazedné epidemie; nebot
¢lovék nemocny a bédny je nutkavé a typicky pfedmétem humanity; jeho zavislost na laskavém mravnim rdduje
nejhlubsi. Dva velké svétové nazory se tu utkdvaji tak fikajic nad lozem bolesti, a v jejich konfliktu se rozhoduje o
Zivoté a smrti malomocného lidstva. Ten, kdo je predstavitelem vile k moci, se na své cesté nenecha zastavit
soucitem s lidskou bolesti a hriizou; ten pak, kdo se s nim utkava ve jménu humanity a Ucty k Zivotu, odpird
pomoc trpicim, protoZze sdm fatalné prejima nedprosnou morélku boje. | ve jménu miru a humanity se bude
zabijet a umirat v hekatombdch, bude-li se ten spor muset jednou vybojovat. Ve svété valky sam Mir musi byt
tvrdym a neustupnym bojovnikem. A naopak predstavitel moci a sily se stavd sam jednim z téch, kdo tpéji o
lidskou pomoc, zatimco se pres ného bezcitné prevaluje nezadrzitelnd masinérie masakru, ktery rozpoutal. V tom
pravé spatfoval autor beznadéjnou tihu svétového konfliktu, ktery prozivdme; neutkdva se v ném jen tak prosté
Cerné s bilym, zlo s dobrem, bezpravi s prdvem; sraZeji se v ném na obou strandch velké hodnoty i nesmifitelné
tvrdosti; ale co je v tom sporu ohroZeno, je vsechno dobro a prédvo a veskeren lidsky Zivot. Nakonec je to jen dav
bez velikosti i soucitu, ktery lhostejné uslape k smrti oba predstavitele protichGdnych vili. Hle ¢lovécenstvo,
které humanita chtéla zachranit, hle zastupy, které vile k moci chtéla vést k velikosti a slavé! Tady mas své
“vsechny lid”, Galéne, tady mate svij nérod, Marséle; a my vsichni tu méme své déjinné konflikty, v nichZ
kone&ny Uspéch je nejisty, ale kde jen jedno je nepochybné: Ze na né tézce a bolestné doplati Clovék. At jakkoliv
dopadne vélka, za jejihoZ burdceni se uzavird Bila nemoc, jisto je, Ze ve svém utrpeni Clovék zistal nespasen.

Autor je si védom, Ze tento nevyhnutelny tragicky zavér neni fesenim; ale jde-li o skutecny zapas, ktery se
odehrédva v nasem ¢ase a prostoru mezi skute¢nymi lidskymi silami, nemdzeme jej roziesit slovy a musime jeho
reseni ponechat déjindm. Snad mizZzeme mit davéru i v pristi lidi, jako jsou ti dva ¢estni a rozumni mladi lidé v
zavéru hry; ale konecné feseni zistava politickym a duchovnim déjindm, na kterych nejsme angaZovani jenom
jako divéci, nybrz jako spolubojovnici, ktefi museji védét, na které strané svétového dramatického konfliktu lezi
celé pravo a cely Zivot malého naroda.
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Obraz prvni

Tri malomocni ve facich.

PRVNI MALOMOCNY: Mor je to, mor. V nasi ulici uz je v kazdém domé nékolik morem ranénych. Povidam,
sousede, vzdyt vy taky mate na bradé tu bilou skvrnu; a on, pry to nic, ani to necitim. A dnes uz z ného taky
padaji kusy masa jako ze mne. Mor je to.

DRUHY MALOMOCNY: Z&dny mor, malomocenstvi. Bil4 nemoc tomu fikaji, ale méli by tomu fikat trest - Takova
nemoc prece nemUze prijit sama od sebe; to nas blh tresta.

TRETI MALOMOCNY: Kriste paneboZe - Kriste paneboze - Kriste paneboze -

PRVNi MALOMOCNY: Trest! trest! to bych rad védél, za¢ mam byt trestan. Ja jsem tak mnoho neuzil, ¢lové&e, leda
bidy; to by byl divny bih, kdyby trestal chudaky, no ne?

DRUHY MALOMOCNY: Pockej, vak uvidis. Ze zacatku to mas jen na kiiZi, ale aZ té to za¢ne zrat uvnit¥ jako
tohohle, feknes si, to neni mozné, aby to bylo jen tak, to musi byt trest, to musi mit néjakou pfi¢inu -

TRETi MALOMOCNY: JeZi3i... JeZii boze nebesky...

PRVNi MALOMOCNY: Taky Zze ma. N&s lidi uz bylo pFili§ mnoho na svété, a proto nds musi polovi¢ka vychcipat,
aby bylo misto pro druhé. Tak je to. Ty jsi pekal a udélds misto jinému pekounovi. A ja jsem chudak a udélam
misto jinému chudékovi, aby zas nékdo jiny misto mne nuzovala mél hlad. Proto musel pfijit ten mor.

DRUHY MALOMOCNY: Z&dny mor, malomocenstvi. Pfi moru bys, ¢lovéce, z&ernal, ale pfi malomocenstvi jsi bily
jako no, jako kfida.

PRVNI MALOMOCNY: Bily nebo ¢erny, mné je to fuk; jen kdybych tak nesmrdél.
TRETI MALOMOCNY: Kriste paneboZe... JeZisi mij... JeZisi Kriste, smiluj se...

DRUHY MALOMOCNY: Copak ty, ty jsi sém; ale kdyZ se ¢lovéka stiti vlastni Zena a déti - Chudaci, jak maji se
mnou vydrzet! A zené se ted udélala bila skvrna na prsu - Vedle nds bydli ¢alounik, a ten nafika ve dne v noci, ve
dne v noci -

TRETI MALOMOCNY: JeZi&i - Jezisi - JeZisi...
PRVNi MALOMOCNY: Ku3! Kdo to ma porad poslouchat, ty malomocny!

Opona
Obraz druhy
Pracovna dvorniho rady profesora doktora Sigelia.

DVORNI RADA: ...prosim, pane redaktore; mam oviem jen tfi minuty ¢asu - to vite, moji pacienti! Tak co mame
na srdci?




NOVINAR: Pane dvorni rado, nas list by chtél informovat vefejnost z nejpovolangjich st -

DVORNI RADA: - o takzvané bilé nemoci ¢ili pejpinském malomocenstvi, j& vim. BohuZel se toho o ném pise aZaz.
A prilis laicky, pane. Po mém soudu se choroby maji ponechat Iékarlim. Piste o nich v novinach, a vétsSina ¢tenard
hned zacne na sobé hledat doty¢né pfiznaky, ne?

NOVINAR: Ano, ale na3 list by pravé chtél vefejnost uklidnit -

DVORNI RADA: Uklidnit? Clovéce, &im ji chcete uklidnit? - Koukejte se, je to... t&2ka choroba, a 3ifi se jako lavina
- Pravda, pracuje se na ni hore¢né na vsech klinikach svéta, ale - (Kréi rameny.) Zatim je nase véda bezmocna.
Napiste lidem, aby se pfi prvnich pfiznacich obratili s divérou k svému Iékari, a je to.

NOVINAR: A jejich Iéka¥ -

vivs

NOVINAR: PomU0ze to?

DVORNI RADA: Ano, proti zépachu, kdyZ se otevrou rany. To je druhé stadium choroby.
NOVINAR: A tfeti stadium?

DVORNI RADA: Morfium, mladence. Nic nez morfium. A dost o tom, ne? Je to o3klivd nemoc.
NOVINAR: A je... velmi nakazliva?

DVORNI RADA (ténem prednasejiciho profesora): Jak se to vezme. Nezndme totiz mikroba, ktery nasi chorobu
prenasi; vime jenom, Ze se neobycejné rychle Siff; ddle Ze neni pfenosna na zadné zvife a Ze se nedd naockovat
ani ¢lovéku - aspon mladému ¢lovéku ne; ten krasny pokus udélal sdm na sobé doktor Hirota v Tokiu. Bojujeme,
priteli, bojujeme, ale s nezndmym nepfitelem. Mlzete napsat, Zze na mé klinice se na véci pracuje uz treti rok;
publikovali jsme o nasi nemoci slusnou fadu védeckych stati, hojné a s uzndnim citovanych v odborné literature -
(Zvoni.) Zatim je nezvratné zjiSténo - bohuzel mam jen tfi minuty ¢asu.

SESTRA (vejde): Prosim, pane dvorni rado.
DVORNI RADA: Pfipravte pro pana redaktora védecké publikace nasi kliniky.
SESTRA: Prosim.

DVORNI RADA: Miizete se o nich zminit, mlady pfiteli. To vefejnost uklidni, kdyz sezn4, jak se u nas usilovné
bojuje proti takzvanému pejpinskému malomocenstvi. My tomu oviem malomocenstvi nefikdme. Malomocenstvi
neboli lepra je kozni nemoc, kdezto nase choroba je Cisté interni. Pani kolegové z kozni kliniky si taky sice osobuiji
pravo o ni prednaset, ale - nu, nechme toho. Nase choroba, pane, neni zadny svrab. MiZete verejnost uklidnit, Zze
0 zadné malomocenstvi nejde. Kam by se hrabala takova lepra proti nasi nemoci!

NOVINAR: Je to... v4Znéjsi nemoc nez malomocenstvi?

DVORNI RADA: Nu oviem. Daleko vaznéjéi a zajimavéjsi. Jenom prvni pfiznaky pfipominaji oby¢ejnou lepru: mal
bild skvrnka nékde na povrchu téla, chladnd jako mramor a naprosto znecitlivéld - takzvana macula marmorea;
proto se té chorobé také rika bild nemoc; ale jeji dalsi priibéh je naprosto svérazny a odlisny od obycejné leprosis
maculosa. My ji prosté jmenujeme Cengova nemoc ¢ili Morbus Tshengi. Doktor Ceng, zak Charcotiv a ovéem
internista, ji totiz prvni popsal na nékolika pfipadech v pejpinském 3Spitale. Velmi péknéa publikace, pane;
referoval jsem o ni uz v roce dvacet tfi, kdy je$té nikdo nemél tuseni, Zze se Cengova nemoc jednou stane
pandemii.

NOVINAR: Cim prosim?

DVORNI RADA: Pandemii. Nemoci, které lavinové zachvati cely svét. V Cin&, pane, se skoro kazdy rok vynof{ nové
zajimavé choroba - to dél3 ta bida; ale 24dna dosud neméla takovy Uspéch jako nemoc Cengova. To je prosté
choroba dneska. Dnes uzZ na ni zaslo dobrych pét miliénd lidi, né&jakych dvanact miliénd je aktudlné
zachvacenych a nejmin tfikrat tolik jich béha po svété a ani nevédi, ze uz nékde na téle maji mramorovou a
bezcitnou skvrnu stézi zvici ¢ocky - A to nejsou ani tfi roky, co se ta nemoc objevila u nas! Mlizete napsat, ze
prvni pripad v Evropé byl rozpoznan pravé na mé klinice. MGZzeme byt na to hrdi, kamaréade. Jeden pékny priznak
Cengovy nemoci dostal dokonce nazev symptom SigeliQv.

NOVINAR (pise): Symptom - pana dvorniho rady - profesora doktora Sigelia.

DVORNI RADA: Ano, Sigeliflv symptom. Jak vidite, pracujeme plnou parou. Zatim je nezvratné zjiténo, ze




Cengova nemoc postihuje jenom osoby asi tak od Ctyficeti p&ti nebo padesati let nahoru. Patrné ji poskytujf
priznivou pldu ony normalini organické zmény, kterym rikdme starnuti -

NOVINAR: To je neobycejné zajimavé.
DVORNI RADA: Myslite? - Kolik vam je let?
NOVINAR: T¥icet prosim.

DVORNI RADA: Nu proto. Kdybyste byl starsi, nezdélo by se vdm to byt... tak moc zajimavé. Déle vime s pinou
jistotou, ze od prvniho priznaku choroby je prognosis infaustissima; smrt nastava ve trech az péti mésicich,
obycejné celkovou sepsi - Podle ndzoru mého a mé skoly, kterd se podnes honosi tim, Ze je klinikou velikého
Lilienthala, mého neboZtika tchana, to byste mohl napsat, - tedy podle nazoru klasické Skoly Lilienthalovy je
Morbus Tshengi choroba nakazliva, kterou pfendsi dosud nezndmé agens; dispozice k ni se dostavuji s prvnimi
znamkami télesného starnuti; priznaky a pribéh choroby - to bychom mohli vynechat, ne? Neni to nic hezkého,
Clovéce. Co se tyce léCeni - sedativa tantum praescribere oportet.

NOVINAR: Jak prosim?

DVORNI RADA: Vynechte to, mladdence, to je jen pro doktory. Klasicky pfedpis velikého Lilienthala. To byl lékaf,
pfiteli! Kdybychom toho dnes méli! - Mate jeSté néjakou otdzku? Zbyvaji mi totiz jen tfi minuty Casu.

NOVINAR: Kdyby pan dvorni rada dovolil... nade ¢tenéfe by jisté nejvic zajimalo, jak se Ize té choroby uchrénit -

DVORNI RADA: Co - coze? Uchranit? Nijak! Vibec nijak! (Vysko¢i.) Clovéce, vzdyt na to zajdeme vsichni! Kazdy,
komu je pres Ctyficet let, je pfedem odsouzen - Vam je to jedno, vy, vy s vasimi hloupymi tficeti léty! Ale my, my
lidé na vrcholu zZivota - Pojdte sem! Nevidite na mné nic? Nemam nékde na obliceji bilou skvrnu? Co? Jesté ne?
Tak vidite, kazdy den, desetkrat denné se divam do zrcadla - Koukejme, vase Ctenare by zajimalo, jak by se
mohli uchrénit pred rozkladem zaziva! To vérim, pane; mne by to taky zajimalo. (Usedne, hlavu v dlanich.) Boze
jak je lidska véda marna!

NOVINAR: Pane dvorni rado, snad byste mohl fici k zavéru nékolik povzbuzujicich slov -
DVORNI RADA: Ano. Napiste... napiste do novin,... Ze se s tim musime smifit.
(Drnci telefon.)

DVORNI RADA (zvedne sluchatko): Hald... Ano. - Co? - Vite pfece, ze nikoho nepfijimam. - Lékar? Jak se jmenuje?
- Hm, doktor Galén. Ma néjaké doporuceni? Ne? Co tedy u mne chce? - Prosim vas, v zajmu védy! At s tim
obtézuje mého druhého asistenta; ja nemam pokdy na néjakou védu. - Nu tak mi ho poslete, kdyz mne uz
pétkrat hledal; ale feknéte mu, Ze mi zbyvaji jenom tfi minuty ¢asu. Ano. (Povési sluchatko a vstane.) Tak vidite,
mlady priteli. Pak se ma ¢lovék soustredit na védeckou praci!

NOVINAR: Pan dvorni rada promine, Ze jsem ho pfipravil o tolik vzacného ¢asu -

DVORNI RADA: Nevadi, kamarade, nevadi. V&da a vefejnost si maji navzajem slouzit. Kdybyste néco potieboval,
jen se obratte na mne. (Poddva mu ruku.)

NOVINAR: Klanim se uctivé, pane dvorni rado! (V samych poklonach odchéazi.)

DVORNI RADA: Sbohem! (Usedne u psaciho stolu.)

(Zaklepani.)

DVORNI RADA (vezme péro a piée; po chvilce): Dale!

(Vejde Dr. Galén a zlistane v rozpacich stat u dveri.)

DVORNI RADA (pi$e, aniz zved| hlavu. Po del$i chvili): Nechavate mé ¢ekat, pane kolego.

DR. GALEN (zakokta se): Prominite, pane dvorni rado... nechtél jsem vyruovat... Mé jméno je doktor Galén...
DVORNI RADA (pie): To vim. Pfejete si, pane doktore Galéne -?

DR. GALEN: J3... j4 mam totiz pokladenskou praxi, pane dvorni rado... jak se fika, praxi chudych, Ze ano... a tu
mam prilezitost... vidét spoustu pripadd, Ze ano... protozZe... v chudsich vrstvach... buji tolik chorob...

DVORNI RADA: Jak? Buiji?
DR. GALEN: Ano, 3iff se.




DVORNI RADA: Ah tak! LékaF neméa mluvit kvétnaté, pane kolego.
DR. GALEN: Ano prosim. Hlavné v posledni dobé... kdyZ se tak &if{ ta bil4 nemoc -
DVORNI RADA: Morbus Tshengi, pane kolego. V&decky pracovnik se vyjadfuje pfesné a stru¢né.

DR. GALEN: - a kdyZ ¢lovék vidi tu bidu... jak se ti malomocni zaZiva rozpadaji... uprostied rodiny... ten hrozny
zapach, ze ano...

DVORNI RADA: Mate uzivat prostfedki odstrafiujicich zapach, pane kolego.

DR. GALEN: Ano, ale ¢lov&k by chtél ty lidi zachranit! J& mél sta pfipadd... stradnych pfipadd, pane dvorni rado; a
kdyz jsem tak nad nimi stal... s holyma rukama... pfimo zoufaly...

DVORNI RADA: To je chyba, pane kolego. LékaF nema byt nikdy zoufaly.

DR. GALEN: Kdy? je to takové hrliza, pane dvorni rado! A tu jsem si Fikal, Ze se néco musi stat... Ze néco musim
zkusit, abych tu nestal tak nadarmo. Pravda, sehnal jsem si celou literaturu o té nemoci, ale pan dvorni rada
promine... tam to neni... tam to prosim neni...

DVORNI RADA: Co tam neni?

DR. GALEN: Ta pravé cesta prosim.

DVORNI RADA (poloZi péro): A vy ji znate, co?

DR. GALEN: Ano. Myslim totiz, Ze ji znam.

DVORNI RADA: Aha, vy si to myslite. Méte asi svou vlastni teorii o Cengové nemoci, ne?
DR. GALEN: Ano prosim. Svou vlastni teorii.

DVORNI RADA: Tak to mi sta¢i, pane kolego Galéne. Kdy? si s néjakou nemoci nevime rady, vymyslime si na ni
aspon teorii. To se délava. Ale prakticky lékar se ma po mém soudu drZet radéji osvédcenych prostredkd. Jak k
tomu vasi klienti pfijdou, abyste na nich zkouSel néjaké své pochybné napady? Na to jsou kliniky, pane kolego.

DR. GALEN: Ale pravé proto jsem -

DVORNI RADA: Jeété jsem nedomluvil, pane doktore Galéne. Rekl jsem véam, Ze mém bohuzZel k dispozici jenom
tfi minuty. Co se ty¢e Cengovy nemoci, doporutil bych vam uZivat pilné prostiedk(l na odstranéni zapachu - a
pak morfia, pane kolego, hlavné morfia; koneckonct jsme tu proto, abychom zmirnili Gtrapy - aspon platicim
klientdim. To je vSechno, pane kolego. Tésilo mé. (Chape se pera.)

DR. GALEN: Ale ja... pane dvorni rado...

DVORNI RADA: Pfejete si snad jesté néco?

DR. GALEN: Ano. J4 totiZz mohu bilou nemoc vylé¢it.

DVORNI RADA (pie): To uz jste asi dvanacty ¢lovék, ktery s tim ke mné pfisel. Dokonce bylo mezi nimi nékolik
|ékard.

DR. GALEN: Ale j& uz jsem své metody prakticky uZil... na nékolika stech pfipadd, Ze ano, a - byly jisté vysledky -
DVORNI RADA: Kolik procent uzdraveni?

DR. GALEN: Asi sedesat. U dvaceti dalsich si nejsem jesté jist -

DVORNI RADA (polozil pero): Clovéce, kdybyste byl fekl sto procent, dal bych vas hned vyvést jako blazna nebo
arlatana. Co mam s vami délat? - Podivejte se, pane kolego, ja to chapu; je to svliidna predstava, najit Iék proti
Cengové nemoci. To by znamenalo slavu, baje¢nou klientelu, Nobelovu cenu a tfeba i univerzitni stolici, ne? To
byste byl vic nez Pasteur, vic nez Koch, vic nez Lilienthal - Pravda, miZe to ¢lovéku poplést hlavu; jenze
takovych zklamani uz bylo -

DR. GALEN: J4 bych svou metodu vyzkousel na vasi klinice, pane dvorni rado.
DVORNI RADA: Na mé klinice? To je oviem détinstvi. Vy jste - plvodem cizinec, ne?
DR. GALEN: Ano prosim. Plivodem Rek, z Pergama.

DVORNI RADA: Tak vidite. J& pfece nemohu pustit cizince na statni kliniku Lilienthalovu!




DR. GALEN: Ale ja jsem zdej$im ob&anem... uz od détstuvi...
DVORNI RADA: Ano, ale ten plivod, pane kolego! Ten pdvod!
DR. GALEN: Lilienthal byl taky... plivodem cizinec, Ze ano...

DVORNI RADA: Upozorfiuju vés, pane, ze dvorni rada fadny profesor doktor Lilienthal byl mym tchanem. Ostatné
dnes je jina doba. To snad vite sdm. - Mimoto, pane doktore Galéne, pochybuju velmi, Ze by veliky Lilienthal
nechal ve svém védeckém Ustavu pracovat... néjakého pokladenského Iékare. Prominte!

DR. GALEN: Mne by tu nechal pracovat, pane dvorni rado. J& jsem byl kdysi jeho asistentem -

DVORNI RADA (vysko¢i): Vy jste byl - Clovéce, pro¢ jste to nefekl hned? Prosim, kolego, sednéte si - Jen z4dné
okolky, Galéne. Koukejme, tak vy jste byl u tchana asistentem! Zvlastni, nevzpomindm si, ze by se byl nékdy o
vas zminil!

DR. GALEN (na kraji zidle): On... on mi totiZ fikal doktor Détina.

DVORNI RADA: Propéna, tak vy jste Détina! Détina, ano - mllj nejlepsi Zak, fikaval Lilienthal; pry $koda doktora
Détiny! - Clové&e, pro¢ jste u ného nezlistal?

DR. GALEN: To byly takové véci, pane dvorni rado... Hlavné... chtél jsem se oZenit... a jako asistent bych rodinu
neuzivil, ze ano -

DVORNI RADA: Chyba. J& vzdycky fikdm svym z&kam: chcete-li délat v&du, neZefite se; a kdyz, tedy bohaté.
Védé se musi ob&tovat soukromy zivot. - Koufite, Galéne?

DR. GALEN: Ne, dékuju, ja - J& mam totiz anginu pectoris...
DVORNI RADA: Nunu, snad nebude tak zle! Ukazte, kamarade, j& bych se podival -

DR. GALEN: Dé&kuju, pane dvorni rado, ale... na to ted' nemam pomysleni. J& bych prosil, kdybych smél na vasi
klinice... aplikovat svou metodu... na nékolika malomocnych, které povazujete za ztracené...

DVORNI RADA: To jsou vsichni, Galéne. Ale to je téZké, co Zadate, safra, to je téZké... Nerado by se to vidélo,
kolego. Ale Ze to jste vy, tchanlv nejmilejsi zak - pockejte, j& vdm néco feknu: povézte ndm, v ¢em zalezi vase
metoda, a my ji vezmeme v Uvahu, pfipadné ji klinicky vyzkousime. )& jenom zafidim, aby nds ted nikdo nerusil -
(Saha po telefonu.)

DR. GALEN: Prosim za prominuti, pane dvorni rado, ale j4... dokud to nebude klinicky vyzkouseno... nefeknu
nikomu, jak |é¢im bilou nemoc. Prosim, ja opravdu nemohu.

DVORNI RADA: Ani mné ne?

DR. GALEN: Nikomu prosim. To by skute¢né neslo.
DVORNI RADA: Myslite to vazné?

DR. GALEN: Docela vazné, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Nu, tak se nedé nic délat. Promirite, Galéne, to by bylo proti klinickym pravidlfim a proti - jak
bych to rekl -

DR. GALEN: - proti vasi védecké odpovédnosti, j vim. Ale j4 madm prosim své divody...
DVORNI RADA: Jaké?
DR. GALEN: Pane dvorni rado, je mi hrozné lito... ale j& bych je Fekl az pozdéji.

DVORNI RADA: Nu, jak chcete. Za téch okolnosti udélame za véci te¢ku, Ze? Pfesto mne tési, Ze jsem vas osobné
poznal, doktore Détino.

DR. GALEN: Poslyste, nedélejte to! Vy byste mne mél pustit na kliniku, pane dvorni rado! To byste mé&| udélat!
DVORNI RADA: Pro¢?

DR. GALEN: Pane dvorni rado, ja za svij prostfedek ru¢im! Cestné slovo! Podivejte se, j4 nemam ani jednu
recidivu... A tady mam dopisy kolegd... posilaji mi své malomocné z celé Ctvrti... Z takové chudé ¢tvrti to ani
nepfijde na verejnost. Prosim racte se podivat, pane dvorni rado...

DVORNI RADA: Neméam z&jmu.




DR. GALEN: BoZe to je $koda... Tak abych 3el, Ze ano?

DVORNI RADA (vstane): Ano. Je mi lito.

DR. GALEN (otali u dvefi): Takova hrozna nemoc... Tfeba jednou pan dvorni rada sam...
DVORNi RADA: Co?

DR. GALEN: Nic, ja jen... Snad by i pan dvorni rada mohl toho léku jednou potfebovat.

DVORNI RADA: To jste nemusel fikat, Galéne! - (Pfechézi.) Seredn& nemoc, ¢lovéce, pfili$ Serednd nemoc.
Nechtél bych se zaziva rozpadat.

DR. GALEN: Pak m(ize pan dvorni rada na sobé pouzit prostfedkd odstrafiujicich zapach.

DVORNI RADA: Dékuju! - Ukazte ty dopisy!

DR. GALEN: Prosim, pane dvorni rado -

DVORNI RADA (¢te dopisy): Hm. (Odkasle.) Nono - Doktor Stradella, to je mdj zak, ne? Takovy dlouhy, ne?
DR. GALEN: Ano, pane dvorni rado. Velmi dlouhy.

DVORNI RADA (¢te dal): Safra! (Krouti hlavou.) Zatrdpené, kolego - Pravda, jsou to jen praktikové, ale - Clovéce,
to byste mél bajecné vysledky! - Poslyste, Galéne, tak mé napadé - Ze to jste vy, ja bych zkusil vadi metodu sadm
na nékolika pripadech. Vic pfece nemUzete zadat, co?

DR. GALEN: Ne, ale... J& vim, Ze by to pro mne byla ohromna ¢est, ale...
DVORNI RADA: - ale vy svou metodu chcete az na dal$i aplikovat sam, ze?
DR. GALEN: Ano, pane dvorni rado. J& bych ji rad... na klinice... provadél sam.
DVORNI RADA: A pak ji budete publikovat?

DR. GALEN: Ano, totiZ... za jistych podminek, Ze ano...

DVORNI RADA: Jakych podminek?

DR. GALEN: - - J& bych je ohlasil pozd&ji, pane dvorni rado.

DVORNI RADA (usedne za stil): Rozumim. Tedy vy byste chtél, aby m4 klinika jenom ovéfila vasi metodu, ale jeji
dalsi pouziti byste si vyhradil pro sebe. Asi tak si to pfedstavujete, ne?

DR. GALEN: Ano, pane dvorni rado. Totiz...

DVORNI RADA: Pockejte. Je to oviem nesmirnd drzost, zadat néco takového od kliniky Lilienthalovy, pane doktore
Galéne, a ja mam sto chuti vas vlastni rukou shodit ze schodu. Ja sice chapu, ze kazdy Iékar chce néco vydélat
na svém uméni; ale délat z Ié¢ebného postupu své obchodni tajemstvi, to neni jednani hodné Iékare, nybrz
pokoutniho dryacnika, Sarlatdna a mastickare. Pfedné je to, pane kolego, nelidské k trpicimu lidstvu, a za druhé -

DR. GALEN: Ale j&, pane dvorni rado -

DVORNI RADA: Okamzik prosim. Za druhé je to krajné nekolegialni k druhym Iékafdim. Ti cht&ji také uzdravovat
své klienty, pane kolego; vzdyt jsou z toho Zivi. Tak je to. Vy se na svou metodu divate jako na véc svého
soukromého zisku; bohuZzel ja na ni musim pohlizet jako védec a jako léka¥, ktery si je védom své povinnosti k
lidstvu. Nase stanovisté, pane doktore Galéne, se zdsadné rozchdzeji. Okamzik. (Bere telefon.) Poslete mi sem
prvniho asistenta. Ano, ihned. (Polozi sluchatko.) To uz je skandal, jak hluboko klesla lIékafska moralka! Co chuvili
se objevi zdzracny doktor, ktery vytloukd penize ze své kdovijaké tajné metody; ale aby si jesté ke vsemu chtél
udélat reklamu na védecké klinice, takova nestoudnost tu, pane kolego, jesté nebyla.

(Zaklepani.)

DVORNI RADA: Déle!

PRVNI ASISTENT (vejde): Pan dvorni rada mé volal...

DVORNI RADA: Pojdte sem. Na kterych pokojich méme Morbus Tshengi?
PRVNI ASISTENT: Skoro na vech, pane dvorni rado. Na dvojce, ¢tyfce, pétce...
DVORNI RADA: A neplatici -?




PRVNI ASISTENT: Chudinské bilé madme na tfinactce.
DVORNI RADA: A tu mé na starosti -?
PRVNI ASISTENT: Druhy asistent, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Dobr&. Pane prvni asistente, feknéte panu druhému asistentovi, ze ode dneska véechny |ékarské
zakroky na trinactce predpisuje nebo vykonava tady kolega doktor Galén. Budou to jeho pfipady.

PRVNI ASISTENT: Prosim, pane dvorni rado, ale -
DVORNI RADA: Co? Co chcete Fici?
PRVNI ASISTENT: Nic, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Proto! Myslel jsem, ze méate né&jaké namitky. Dale Feknéte panu druhému asistentovi, ze mu
nebude nic po tom, jak a ¢im bude kolega Galén své pripady oSetfovat. Je to mé vyslovné prani.

PRVNI ASISTENT: Prosim, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: MiiZete jit.

(Asistent zmizi.)

DR. GALEN: Ani nevim... pane dvorni rado... jak vdm mam podé&kovat...

DVORNI RADA: Neni tfeba. D&ldm to jenom v zajmu lékarské védy, pane kolego. Tomu musi ustoupit vie - i ta
nejsilngjsi averze. Chcete-li, miZete se hned podivat na svou trinactku. (Bere telefon.) Vrchni sestro, uvedete na
tfindctku pana doktora Galéna. - (PoloZi sluchatko.) Kolik ¢asu budete potfebovat, pane kolego?

DR. GALEN: Staci... Sest nedél.

DVORNI RADA: Tak? Zd4 se, pane doktore Galéne, Ze chcete ¢arovat. Poroudim se vam.
DR. GALEN (couvé ke dvefim): Jsem vadm opravdu... nesmirné zavazan, pane dvorni rado -
DVORNI RADA: Mnoho $tésti! (Bere pero.)

(Dr. Galén se rozpacité vysouka ven.)

DVORNI RADA (uhodi perem): Mizerny vydélkar! (Vstane a jde k zrcadlu, prohlizi si pozorné obli¢ej.) Ne, nic.
Doposud nic.

Opona

Obraz tfeti
Rodina u vecern{ lampy.

OTEC (¢te noviny): Zase ¢lanek o té nemoci! Kdyby uZ s tim dali pokoj! Clovék mé dost svych starosti za cely den

MATKA: S tou pani ve tretim patre je to pry zIé. Nikdo k ni uz ani nemuze... Necitils na schodech ten zapach?

OTEC: Ne. Tady je interview s dvornim radou Sigeliem. To je svétova kapacita, maminko, na toho ja dam. Uvidis,
Ze potvrdi ma slova.

MATKA: Ktera?

OTEC: Ze je to humbuk, to malomocenstvi. Sem tam né&jaky pfipad, a noviny z toho hned délaji senzaci. A lidé, to
se vi: jak nékdo lehne s rymou, uz fikaji, Ze ma bilou nemoc.

MATKA: PiSe mi sestra, ze u nich je toho taky plno.

OTEC: Nesmysl. To uz je takovéa panika - To je zajimavé, tadyhle fika Sigelius, Ze ta nemoc pfila z Ciny. Vidi§, ja
vzdycky Fikam: udélat z Ciny evropskou kolonii, zavést tam pofadek, a byl by pokoj. To méme z toho, Ze se jesté
pordad trpi takové zaostalé zemé. Samy hlad a bida, zadna hygiena a tak: pak je z toho malomocenstvi. - On tady
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Sigelius rikd, ze je to prece jen nakazlivd nemoc. To by se mélo néco udélat.
MATKA: Co by se mélo udélat?

OTEC: Zavrit ty malomocné a nepustit je mezi lidi. Jak se na nékom ukaze bild nemoc, pry¢ s nim! Vzdyt je to
hrliza, maminko, Zze ndm nechaji v domé umirat tu babu nahofe! Clovék aby se bal domd... uz ten zapach na
schodech...

MATKA: Ja bych ji donesla aspon polévku, kdyz je tam tak sama.

OTEC: Jen se opovaz! Vzdyt je to nakazlivé! Ty s tvym mékkym srdcem, jesté nam to zavleces sem - To by tak
hralo! A méli bychom néc¢im dezinfikovat nasi chodbu.

MATKA: Cim?
OTEC: Pockej. - Je to blbec!
MATKA: Kdo?

OTEC: Ten novinar! Tadyhle piSe - Ja se divim, Ze to nezabavili! To se prfece nema dovolit, aby se psaly takové
hovadiny! Ale ja to redakci napiSu, to si nedaji za rdmecek. Pitomec jeden!

MATKA: Co tam mas?
OTEC: Ale tady piSe, ze se pred tou nemoci nemdze nikdo uchranit... ze zachvati vsechny lidi kolem padesatky...
MATKA: Ukaz!

OTEC (hodi noviny na stll a béha po pokoji): Trulant! Copak se smi takhle psat? Vickrat ty noviny nekoupim! Ja
jim ukdzu - to jim nedaruju...

MATKA (Cte): Ale tati, vzdyt to tak rekl ten dvorni rada Sigelius!

OTEC: Nesmysl! To pfece neni mozné, pfi dnesnim stavu védy a civilizace - Copak jsme stfedovék, aby byly
takové ndkazy? A copak je padesatka néjaky vék? U nds to dostal jeden kolega, tomu je teprve pétactyficet - To
by byla divna spravedinost, kdyby to méli dostat jenom lidi kolem padesatky! Pro¢, fikdm, proc -

DCERA (jez dosud Cetla na pohovce romdn): Pro¢? Ale tati! Prece proto, aby se zas jednou udélalo misto mladsim,
ne? Beztoho nemaji kam se vrtnout -

OTEC: A tdk! To je hezké! Slysis to, maminko? Tak teda ne Ze by vas rodice zivili, ne Ze by se pro vas dreli, ale
prekazeji vdm, co? A zabiraji vdam misto, ze? A méli by vymfrit malomocenstvim, aby pro vas mladé bylo vic mista,
ne? To jsou pékné nazory!

MATKA: Ale tati, to ona tak nemyslela!

OTEC: Ne, ale rekla to! Vid, to by bylo jen v poradku, aby se tvij otec a matka v padesati létech klidili, vid,
dcerusko?

DCERA: Ty to bere$ hned tak osobné -

OTEC: A jak to mam brat? Kdyz se ti tak zamlouva, Ze lidé kolem padesatky maji vychcipat - Ja teda nevim, jak
mam tvému nézoru rozumeét!

DCERA: J4 jsem mluvila obecné, tati. Dnes prece mlady ¢lovék nenajde Zadnou existenci - Prosté neni na svété
tolik mist - Néco se uz muselo stat, abychom my mladi mohli konec¢né zit a zakladat rodiny!

MATKA: To zas md pravdu, tati!

OTEC: Koukejme, ona méa pravdu! A my teda mame kvdli vdm pojit v nejlepsich létech, ne?
(Vejde Syn.)

SYN: Halo, co mate?

MATKA: Ale nic. Tatinka jen rozililo... Cetl néco v novinach o té nemoci...

SYN: No a? Co ho na ni rozciluje?

DCERA: J4 jsem jenom rekla, Ze jednou uz néco muselo prijit, aby se udélalo misto pro nové lidi.

SYN: A to tatinka tak rozciluje? Se mu divim. To prece fika kazdy.
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OTEC: Totiz vy mladi, ze? To véfim, vdm se to hodi!

SYN: No ov$em, tati. Nebyt toho malomocenstvi, tak ja nevim, co by z nas bylo. Tadyhle holka se ani nemdze
vdat, a ja - No, ja si ted musim pospiSit se statnicemi.

OTEC: Nejvyssi Cas, holenku! Na to je pfilis vazna doba, aby ses jenom flakal!

SYN: No co? Stejné se Clovék ani se zkouskami nikam nedostal. Ted to snad bude lepsi.

OTEC: Jen co vychcipaji lidé kolem padesatky, vid?

SYN: Pravé. Jen aby to chtélo jeSté néjakou dobu trvat!

Opona

Obraz Ctvrty

Nemocni¢ni chodba pred pokojem ¢islo 12 a 13.

DVORNI RADA (v ¢ele hlou¢ku profesor(l): Tak prosim, panové, tady je to. Par ici, chers confréres. Here are we,
gentlemen. Ich bitte meine verehrten Herren Kollegen hereinzutreten. (Uvadi je do tfinactky.)

PRVNI ASISTENT: Stary se zblaznil. Pofad Galéne sem, Galéne tam - a ted sem tah& kapacity z celého svéta, aby
se podivali na ty zazraky. Ale az z toho budou recidivy, to bude ostudi¢ka, kamarade! A Ze se tém lidem znovu
udélaji fleky, na to vezmu jed.

DRUHY ASISTENT: Pro¢?

PRVNI ASISTENT: Pfece nejsem dnesni, kolego. Prosté medicina ma své meze a dost. Starému mékne mozek,
véri-li, ze mdzeme nékoho uzdravit. Ja uz jsem tady osmy rok, ¢lovéce; ale ted jsem si nasel péknou ordinaci a
zahdjim si praxicku. Dnes je bajecna pfileZitost, s tim malomocenstvim. Ja budu Ié¢it Cengovu nemoc.

DRUHY ASISTENT: Galénovou metodou?

PRVNI ASISTENT: Metodou kliniky Lilienthalovy. Pfece jsem tu nebyl nadarmo osm let, ne? Ted se roztroubi, Ze u
nas mame néjaké vysledky -

DRUHY ASISTENT: KdyZ Galén s tou svou metodou déla takové tajnosti!

PRVNI ASISTENT: At se tim d& Galén vycpat! Clovéce, s nim j& viibec nemluvim; ale od sestry na tfinactce vim, Ze
praska do svych malomocnych injekce s né¢im zlutym jako horcice. Tak jsem dal dohromady né&jaké ty posilujici
a utisujici prostfedky, co se tém bilym davaji, a zabarvil jsem to nazluto - Docela dobrd véc, kolego. Zkusil jsem
to sém na sobé, nu, a nic, Zadna nepfijemna reakce; a pacientdim to nacas ulevi - Tak s tim za¢nu. (Posloucha u
dvefi.) Aha, stary kdze. “S publikovanim nasi metody musime jesté vyckat -" Chytrak! vi o ni zrovna tolik jako ja
- Ted to t&m mandarinfim povida anglicky. Re¢i on umi, ten stary krasavec; beztoho svou védeckou kariéru
jenom vyzenil! Hergot, jen aby to ten Galén nepublikoval, dokud si porddné nezavedu praxi!

DRUHY ASISTENT: To vi$, pak se véechno pohrne k nému -

PRVNI ASISTENT: A vidi3, kamarade, toho se ani tak nebojim. Galén musel dat starému &estné slovo, ze své
metody nepouzije na privatni pfipady, dokud to tady na klinice nebude dozkouseno. Zatim ja si to malomocenstvi
pékné zavedu -

DRUHY ASISTENT: A ten Galén to ¢estné slovo taky drzi jako - jako -

PRVNI ASISTENT (kr&i rameny): To vi$, bldzen! Pry docela zavfel svou boudu v pfedmésti a viibec neordinuje -
Rikala sestra ze tfinactky, Ze uz ani nemé co zrat; pry jenom nosi par housek po kapséach - Chtéla mu donaset
obéd jako nemocnym, ale spravce ji to zatrhl; pry nema doktora Galéna v seznamu stravnikd, a dost. Ma pravdu.

DRUHY ASISTENT: M& maminka... udélala se ji bild skvrna tady na $iji. Tak jsem poprosil Galéna, aby se na ni
podival; a Galén, ze nemize, Ze dal Sigeliovi ¢estné slovo -

PRVNI ASISTENT: Sprostak! To je mu podobné, tak nekolegiaIni jednan!

DRUHY ASISTENT: Tak jsem $el na naseho starého, aby s nim promluvil, aby mu dovolil tu jedinou vyjimku,... ze
jde 0 mou maminku -

PRVNI ASISTENT: A co fekl?
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DRUHY ASISTENT: “Pane druhy asistente, na své klinice nepfipoustim vyjimek. Sbohem.”

PRVNI ASISTENT: To mu je podobné. Dédek je jako kfemen. Ale ten Galén by to mohl udélat; jaképak cestné
slovo mezi kolegy, nemam pravdu? Mizera chlap!

DRUHY ASISTENT: Kdyby ne$lo zrovna o mou maminku... Co se, chudak, nasetfila, abych mohl tu medicinu
dodélat... J4 vérim, ¢lovéce, ja vérim, ze by ji uzdravil!

PRVNI ASISTENT: Galén? Bah! Co t& nema!

DRUHY ASISTENT: Kolego, to jsou vysledky - zrovna zazrak!

(Z trinactky vychazi hlouc¢ek profesord a Dvorni rada.)

JEDEN PROFESOR: | congratulate you, professor! Splendid! Splendid!

JINY PROFESOR: Wirklich (iberraschend! Ja, es ist erstaunlich!

TRETI PROFESOR: Mes félicitations, mon ami! C’est un miracle!

(Hloucek se v hovoru posunuje dal.)

CTVRTY PROFESOR: Okamzik, pane kolego. Blahopfeju vdm k vasemu skvélému Uspéchu.
DVORNI RADA: Ale ne, kolego, ale ne. To je Gspé&ch kliniky Lilienthalovy.

CTVRTY PROFESOR: Prosim vés, kdo byl ten &lovicek -

DVORNI RADA: Tady na tfinactce? Ah, to je doktor, jak se jmenuje - Galén tusim.

CTVRTY PROFESOR: V43 asistent?

DVORNI RADA: Ne, chrafi biih! Jen tak sem chodi... zajima se o Cengovu nemoc. Taky je ze $koly Lilienthalovy.

CTVRTY PROFESOR: Opravdu, velkolepy Gspé&ch. Napada mé&... mam jednoho pacienta... malomocného... na
kterém mi velmi zéleZi. Je to... (Septé Dvornimu radovi do ucha).

DVORNI RADA (hvizdne): A chudak!
CTVRTY PROFESOR: Smél bych vam ho poslat?

DVORNI RADA: Ale rozumi se, kolego, rozumi se! Jen feknéte prosim svému panu klientovi, aby se u mne pfihlasil.
My sice dosud neaplikujeme svou metodu na soukromych pacientech -

CTVRTY PROFESOR: Oviem, zcela spravné, pane kolego, ale -

DVORNI RADA: - ale kdyZ mohu vyhovét vam -

CTVRTY PROFESOR: - a kdyz jde o takového pacienta - Bravo!

DVORNI RADA: Velmi rad, pane kolego, s nejvétsi radosti.

(Odchézeji za hlou¢kem.)

PRVNI ASISTENT: Slysels? Clovéce, to budou prachy!

DRUHY ASISTENT: A vidi$, pro mou maminku to udélat nechtél.

PRVNI ASISTENT: Kamarade, tady jsou penize a styky - Hergot, kdybych j& dostal takového pacienta!
(Z tfinactky vystrci hlavu Dr. Galén.)

DR. GALEN: Uz jsou pry¢?

DRUHY ASISTENT: Potfebujete né¢eho, pane doktore?

DR. GALEN: Ne, ne, d&kuju, pane kolego... dékuju uctivé...

PRVNI ASISTENT: Clovéce, pojd! Pan doktor Galén by tu chtél byt rad&ji sam.

(Oba odejdou. Dr. Galén se rozhlédne, a kdyz vidi, Ze je sam, vytahne z kapsy housku a Zvyka, opfen o dvere.)
(Vraci se Dvorni rada.)

DVORNI RADA: Dobfe, Ze vés vidim, Galéne. Musim véam ze srdce blahopiat. Méme nadherny Gspéch, kolego.
Velkolepy Uspéch!
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DR. GALEN (polykd): Jesté... jesté snad musime vyckat, pane dvorni rado...

DVORNI RADA: Ale oviem, doktore Détino, ale ovdem! Nicméné vysledky jsou tak pfekvapuijici - Abych
nezapomnél, dostanete jednoho privatniho pacienta.

DR. GALEN: Ale j4... j4 totiZ ted soukromou praxi nevedu...

DVORNI RADA: J& vim, kolego, j& vim, a chvalim vés za to. V&novat se jenom védecké praci, spravné. Ale tento
pripad jsem vam zvlast vybral. Prima klient, mily Galéne.

DR. GALEN: J4 jsem vam pFece dal ¢estné slovo, pane dvorni rado,... Ze nepouziju své metody... jenom tady na
tfinactce...

DVORNI RADA: Spravné, kolego. Ale pro tento jediny pfipad vas toho ¢estného slova zprostim.

DR. GALEN: Ale j3... j4 na ném trvdm, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Co tim minite, pane kolego?

DR. GALEN: Ze nebudu nikoho Ié¢it, pokud tady nebudu hotov, Ze ano...

DVORNI RADA: Upozorfiuji vés, Galéne, Ze jsem pfijal osobni zavazek.

DR. GALEN: Je mi hrozné lito, ale...

DVORNI RADA: Domnivdm se, pane kolego, Zze na své klinice jsem panem ja. A tkoly tady pfidéluju ja.
DR. GALEN: Kdyby pan dvorni rada toho svého pacienta poloZil na tfinactku, pak ovéem... samozfejmé...
DVORNi RADA: Kamze, ¢lovéce?

DR. GALEN: Na tfinactku, na zem. J& tam uz nemam volné I&zko.

DVORNI RADA: Ale to je vylou¢eno, Galéne. Takového pacienta pfece nem(izeme str¢it na kliniku! Ten by radéji
umrel, nez by lezel mezi témi tady - Moc bohaty pan, kamarade! To nejde. Tak, prosim vas, doktore Détino,
Zadné hlouposti -

DR. GALEN: Ja budu Ié¢it jenom na tfinactce, pane dvorni rado. J& jsem dal své slovo, Ze ano... Kdyby pan dvorni
rada dovolil... ti pani mé tak zdrzeli... Smim jit k svym pacientdm?

DVORNI RADA: Mizete jit k ¢ertu, vy - vy -

DR. GALEN: Dé&kuju uctivé. (Vklouzne do tfinactky.)
DVORNI RADA: - - Zatraceny idiot! Takhle mne blamovat!
(PFiblizi se Prvni asistent.)

PRVNI ASISTENT (odkasle): Kdyby pan dvorni rada dovolil... j& jsem proti své vili zachytil nékolik slov - Chovani
doktora Galéna je neslychané! A tu mé napadlo... Ja jsem totiz se strojil injek¢ni latku, kterd barvou pripomina
prostfedek doktora Galéna. Prosté k nerozeznani, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Nu, a co s ni?
PRVNI ASISTENT: Mohlo by se ji pouzit... misto pravych injekci doktora Galéna. Je totiz zaru¢ené neskodna.
DVORNI RADA: A |é¢ivy efekt?

PRVNI ASISTENT: Jsou v ni posilujici prostfedky, které pan dvorni rada sdm predpisuje. Nemocnym se nacas ulevi

DVORNI RADA: Ale nemoc pokraduje, co?
PRVNI ASISTENT: ...Injekce doktora Galéna taky v nékterych pfipadech zlstaly bez G¢inku, pane dvorni rado.
DVORNI RADA: - - To méate pravdu, mladdence. Ale profesor Sigelius takové véci nedé&la.

PRVNI ASISTENT: To je zndmo, prosim, ale - - pan dvorni rada by snad nerad odmitl toho nebo onoho pacienta,
na kterém mu zlezi -

DVORNI RADA: To méte taky pravdu. (Vytédhne blok receptll a pide. S chladnym despektem:) Nemyslite, mladiku,
Ze vas je na védeckou praci Skoda? Nechtél byste si radéji otevfit privatni ordinaci?
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PRVNI ASISTENT: TotiZ na to pravé pomyslim -

DVORNI RADA: J& vam to radim. (Podavéa mu utrzeny recept.) Stavite se s tim u mého kolegy. Vezme vés s
sebou... k jednomu pacientovi, vime?

PRVNI ASISTENT (klani se): Dékuju nejuctivéji, pane dvorni rado!
DVORNI RADA: Mnoho &tésti! (Rychle odchazi.)

PRVNI ASISTENT (potidsa sam sobé rukou): Gratuluju!... Gratuluju ti, mily hochu! Gratuluju, pane doktore! Mdme
vyhrano!

Opona
Obraz paty

Taz chodba. Korddn muzd v bilych osetrovatelskych plastich, ale v postoji zfejmé vojenském.

(Utedni pan diva se na hodinky.)

DRUHY ASISTENT (pfib&hne bez dechu): Pane komisafi, pravé telefonuji - Pan marsal uz nastoupil do auta.
UREDNI PAN: Tedy jesté jednou: viechny pokoje s nemocnymi -

DRUHY ASISTENT: - od deviti rdno uzaméeny. Véechen personal shromézdén dole ve vestibulu. Je tam uz ministr
zdravotnictvi, musim letét - (Zmizi.)

UREDNI PAN: Pozor! (Muzi v o$etfovatelskych plastich se postavi do pozoru.) Tak naposledy: Nikdo tudy nesmi
projit nez prdvod Jeho Excelence! - Pohov!

(Siréna auta.)
UREDNI PAN: Uz je tady! Pozor! (Ustoupi do kulis.)

(Ticho. Odnékud zdola je slySet uvitaci fec. - Dva pani v civilu rychle prejdou chodbou, muzi v osetfovatelskych
plastich salutuji.)

(Pfichazi Marsal v polni uniformé&, po jeho jednom boku Dvorni rada, po druhém Ministr zdravotnictvi. Za nimi
svita, vojensti pani, 1ékari.)

DVORNI RADA: - zde, v &isle dvanact, mame kontrolni pacienty, ktef{ jsou také stizeni Cengovou nemoci; ty vdak
nelé¢ime svou novou metodou, aby bylo moZno srovnavat dosazené vysledky -

MARSAL: Rozumim. Podivédme se na né.

DVORNI RADA: Vase Excelence dovoli, abych ji varoval. Choroba je nakazlivd. Mimoto je to hrozny pohled - a
pfes vSechna opatreni také nesnesitelny zapach.

MARSAL: My vojéci a doktofi musime vydrzet vdechno. Pojdme!
(Vejde do dvandctky. Celd svita za nim.)

(Okamzik ticho, je slySet jen hlas Dvorniho rady z dvanactky. Po chvilce vravora ven General, podpirdn Druhym
asistentem.)

GENERAL (sténa): Pfiserné! Pfiserné!

(Z dvanéctky se tlaci ven jini ¢lenové svity.)

MINISTR ZDRAVOTNICTVI: To je hrliza! Otevite okno!

POBOCNIK (se $atkem u nosu): Skandal! Sem vodit hosty!

JINY PAN: Kriste - Jezi$i! JeZi&i Kriste!

GENERAL: Jak to mdZe marsal vydrzet!

MINISTR: Panové, ja bych byl omdlel!

POBOCNIK: Jak sem mohli mar3éla pozvat! Idioti! Ale j& jim ukazu -
JINY PAN: Vidéli jste... vidéli jste... vidéli jste...
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GENERAL: Prosim nemluvit o tom! Fuj, j toho mam dost pro cely Zivot; a jako vojak jsem vidél ledacos, panové -
DRUHY ASISTENT: J4 bych donesl pantim kolinské vody!

MINISTR: To jste mél mit s sebou, ¢lovéce!

(Druhy asistent odbéhne.)

POBOCNIK: Pozor!

(Svita odstoupi ode dvefi. Vyjde Marsal, za nim Dvorni rada a |ékafi.)

MARSAL (zastavi se): Jak vidim, panové mnoho nesnesou. - Plljdeme dal.

DVORNI RADA: V ¢isle tfinact je ovéem docela jiny obraz. Tam totiZ aplikujeme svou novou metodu. Vase
Excelence se sama presvédci -

(Marsal vejde do tfinactky. Za nim Dvorni rada a lékafi. Svita vaha, nahlizi do dvefi a pak po jednom vchdzi do
tfindctky. Ticho, zas jen tlumeny hlas Dvorniho rady.)

HLAS ZA SCENOU: Stat!

DRUHY HLAS: Pustte mé, j& tam musim -

UREDNI PAN (vynofi se z kulis): Co je? Kdo je to?

(Dva muzi v oSetfovatelskych plastich vlekou Dr. Galéna za ruce.)

UREDNI PAN: Kdo ho sem vpustil? - Clovéce, co tu chcete?

DR. GALEN: Pustte mé& k mym nemocnym!

(Vraci se Druhy asistent s lahvi kolinské vody.)

UREDNI PAN: Zn4te toho ¢lovéka?

DRUHY ASISTENT: To je doktor Galén, pane komisafi.

UREDNI PAN: Ma tu co délat?

DRUHY ASISTENT: Ano, totiZ - Vlastné ano. Pracuje tady na tfinactce.

UREDNI PAN: Promirite, pane doktore - Pustte ho! - Pro¢ jste nepfidel pied devatou hodinou, jako druzi Iékafi?
DR. GALEN (hladfi si paze): J4... j& jsem nemél kdy... j& jsem délal Iék pro své nemocné -

DRUHY ASISTENT (tlumené): Pan doktor Galén totiz nebyl pozvan.

UREDNI PAN: Ah tak. Ted musite z{istat se mnou, pane doktore. Nem{zZete dovnitf, dokud neodejde pan marsal.
DR. GALEN: Ale ja prece...

UREDNI PAN: Racte jit se mnou! (Odvadi ho do kulis.)

(Z trfinactky vychdazi Marsal, Dvorni rada a ostatni.)

MARSAL: Blahopteju, mily Sigelie. Je to pfimo zazrak.

MINISTR ZDRAVOTNICTVI (¢te z papiru): “Vase Excelence, milovany pane marsale, dovolte mi, abych jménem
svého resortu -”

MARSAL: D&kuju vdm, pane ministfe zdravotnictvi. (Obrati se k Dvornimu radovi.)

DVORNI RADA: Vase Excelence, jsem stézi mocen slova... Ndm, klinice Lilienthalové, se dostalo tak vysokého
uznani... My védecti pracovnici jsme si vSak védomi, jak nepatrna a ubohd je nase zasluha proti té, ktera
odvratila daleko horsi hlizu: hlizu anarchie, epidemii barbarské svobody, lepru korupce a mor spole¢enského
rozkladu, ktery zachvatil a témér smrtelné oslabil organismus naseho naroda -

POCHVALNE MRUCENI: Velmi dobfe! Bravo!

DVORNI RADA: A proto pouzivdm této vzacné pfileZitosti, abych se jako prosty lékaf hluboce sklonil pfed tim
nejvétsim |ékarem, ktery nas vsechny vylécil z narodniho malomocenstvi tvrdou, nékdy chirurgickou, ale vzdycky
spasonosnou terapii. (Uklani se hluboce pred Marsalem.)
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POCHVALNY SUM: Bravo! Bravo!

MARSAL (podavé mu ruku): Dékuju vdm, mily Sigelie. Vykonal jste veliké dilo. Na shledanou!
DVORNI RADA: Nejhlubgi dik, Vase Excelence!

(Marsal odchazi, provazen Dvornim radou, svitou, Iékari atd.)

UREDNI PAN (vynofi se z kulis): Tak hotovo. Pozor! Dvojstup a uzavfit privod! (MuzZi v odetfovatelskych plastich
jdou za svitou.)

DR. GALEN: Uz smim dovniti?

UREDNI PAN: Okamzi¢ek, pane doktore, jen co pan marsal odjede. (Jde ke dvandctce a str&i tam nos; honem zase
zavre.) Hergot! A to tam chodi doktofi?

DR. GALEN: Co? Ano, ovéem.

UREDNI PAN: Nic naplat, pane doktore, je to veliky muz. Je to hrdina.

DR. GALEN: Kdo?

UREDNI PAN: N4% margal. Vydrzel tam dvé minuty. J& to mé&fil na hodinkach.

(Siréna auta.)

UREDNI PAN: Uz odjel. Tak uz mézete dovnitt, pane doktore. A promifite, Ze jsme vas na chvili zatkli -
DR. GALEN: To nevadi, tésilo mé velice - (Zaleze do tfinactky.)

(Pfibéhne Druhy asistent.)

DRUHY ASISTENT: Honem, kde jsou ti pani od novin? (Pfebéhne.)

UREDNI PAN (podivéa se na hodinky): Mno. Ani to tak dlouho netrvalo. (Odejde.)

HLAS DRUHEHO ASISTENTA: Tudy, panové, tudy. Pan dvorni rada tu bude za okamzik.
(Pfichazi hloucek Zurnalistd s Druhym asistentem.)

DRUHY ASISTENT: - Tady, panové, na ¢isle dvanact byste mohli vidét, jak vypada takzvana bild nemoc, kdyz neni
lé¢ena podle nasi metody; ale ja panim nedoporucuju...

HLOUCEK NOVINARU (vniké do dvanactky, ale ihned zd&sené couva): Co je tam? - Zpétky! - Pustte mne! - To je
strasné! - Hrlza!

JEDEN NOVINAR: Ti... ti jsou ztraceni, ne?

DRUHY ASISTENT: Nu ovdem. A tady, na tfinactce, se mohou péni sami pfesvéd¢it, jak vypadaji vysledky po
nékolika tydnech naseho Ié¢eni. Jen prosim, neracte se obavat -

(Hloucek novinarl vdhavé vstupuje do trinactky; vejdou tam vsichni.)

(Vraci se Dvorni rada, zafi nadSenim.)

DRUHY ASISTENT: Prosim, pane dvorni rado, pani od novin jsou pravé na tfinactce...
DVORNI RADA: Kdyby mne ted nechali! Jsem tak dojat... Tak honem, kde je méte?

DRUHY ASISTENT (ve dvefich tfinactky): Prosim, panové; pan dvorni rada pravé prisel.
HLOUCEK NOVINARU (vychazi na chodbu): To je zazrak! - Uzasné! - Skvélé!

DRUHY ASISTENT: Racte se rozestavit, pAnové; pan dvorni rada vdm poskytne informace....

DVORNI RADA: Panové prominou, ale jsem tak hluboce vzrugen... Kdybyste vidéli, s jakym soucitem... a s jakou
mravni state¢nosti se sklonil na$ marsal nad 10zky téch nejubozejsich... To byl nezapomenutelny okamzik,
panové!

JEDEN NOVINAR: A co Fekl?
DVORNI RADA: Nu, vyjadfil se potom aZ pfili§ lichotivé -
DRUHY ASISTENT: Kdyby pan dvorni rada dovolil, Jeho Excelence se vyjadfila: Blahopfeji vam, mily Sigelie. Je to
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zazrak. Vykonal jste veliké dilo, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Nu ano, pan marsél velmi pfecenil mou zésluhu. Nyni, kdyZ je nalezen bezpe¢ny prostfedek proti
takzvané bilé nemoci, miZete napsat, panové,... Ze to byla nejhrozné;jsi choroba dé&jin, horsi nez stredovéky mor
- Ted uz neni treba zaml¢ovat dosah té hrlizy. Jsem hrd, panové, Ze palmu tohoto Gspéchu si odnasi nas narod -
a ze ho bylo dobyto pravé na pldeé kliniky mého velkého ucitele a predchddce Lilienthala.

(Dr. Galén stoji unavené ve dvefich tfinactky.)

DVORNI RADA: Pojdte sem, Galéne! Panové, to je taky jeden ze zaslouzZilych spolubojovnikd. V nasi Iékafské védé
nezalezi na osobnich Uspésich; pracujeme prosté pro lidstvo - Jen se nestydte, mily Détino. VSichni jsme splnili
svou povinnost... az po nejmensi oSetfovatelku. Jsem rad, ze v tento veliky den mohu ze srdce podékovat vsem
svym obétavym spolupracovnikdm -

JEDEN NOVINAR: Mohl byste n&m Fici, pane dvorni rado, v ¢em zéleZi vase l1é¢ebnd metoda?

DVORNI RADA: Ne moje, pane. Ne moje. Metoda kliniky Lilienthalovy. V ¢em zéleZi - panové, to ohlasime Iékafdim;
lé¢ebné prostiedky néleZeji jen do rukou odbornych. Reknéte vefejnosti, co jste tady vidéli. Napiste prosté: Lék
proti nejvrazedné;jsi nemoci svéta je nalezen. Nic vic. Ale chcete-li tento radostny den zvécnit, pak piste, panové,
o velikém vojevidci... o hlavé naseho statu... o nddherném hrdinovi, ktery vkro¢il mezi malomocné, aby
vzdoroval hrlize a nékaze... To bylo nadlidské, panové! Opravdu, nejsem ani mocen slova... Prominte, moji
nemocni uz ¢ekaji. Poroucim se, panové; kdybyste néco potrebovali, jsem vam vzdycky k sluzbdm. (Rychle
odejde.)

NOVINAR: Tak bychom byli hotovi, ne?

DR. GALEN (vystoupi vpfed): Prosim, panové... jesté snad chvilinku... Prosim vés, vyfidte, Ze j&, doktor Galén...
doktor chudych...

NOVINAR: Komu to mame vyfidit?

DR. GALEN: Komu? V3em krallim a vladafdim na svété... Napiste jim, Ze bych je prosil... Ja byl totiZ na vojné,
panové, jako doktor... a ja bych chtél, aby uz nebyly valky, vite? Prosim vas, napiste jim to!
NOVINAR: Myslite, Ze vas poslechnou?

DR. GALEN: Ano, totiz... Reknéte jim, Ze jinak zajdou na malomocenstvi, Zze ano... Ten Iék proti Cengové nemoci,
to je mdj 1€k, rozumite? A ja jej nedam, dokud... dokud neslibi, Ze uz se nebude zabijet! Prosim vés, panové,
feknéte jim, Ze jim to vzkazuju! J& opravdu... nikdo druhy ten m{j prostfedek neznd, zeptejte se tady na klinice;
jen ja mohu 1&¢it, jen ja... Reknéte jim, Ze uZ jsou stafi... vichni, kdo vlddnou. Reknéte jim, Ze budou zaZiva
hnit... jako ti tady. Reknéte, Ze to ¢eka viechny lidi... viibec viechny...

JINY NOVINAR: Vy byste nechal lidi takhle umirat?

DR. GALEN: A vy byste je nechali zabijet? Pro¢ prosim... KdyZ mohou lidé zabijet olovem a plynem,... na¢ my
doktofi mame nékoho zachranovat, ne? Kdybyste védéli, co to da nékdy prace... zachranit dité... nebo vyhojit
takovy kostizer... A pak se fekne vélka! Jako lékaf... musim byt proti stfileni a yperitu, ze? J& jsem vidél, jaké
svinstvo to v ¢lovéku déla... Rozumite, prosté jako doktor - J& nejsem zadny politik, panové, ale jako lékar jsem
povinen... bojovat o kazdy lidsky Zivot, ne? To je prosté lékarskd povinnost, odstranit valku!

NOVINAR: Prosim vés, jak ji chcete odstranit?

DR. GALEN: Jak? Prosté... at se zfeknou vale¢ného nasili, a ja jim za to ddm ten 1€k proti bilé nemoci, ne?
(Druhy asistent odbéhne.)

NOVINAR: Jak si pfedstavujete, Ze byste pfinutil vlady celého svéta -

DR. GALEN: Ano, jak... To je praveé to tézké, Zze? J4 vim, Zze se mnou nebudou jednat; ale kdyZ vy to napiete v
novinach - Napiste, Ze ten lék nedostane zadny ndrod, dokud se nezavaze,... Ze... ze... Ze uz nikdy nepovede
valku, vite?

NOVINAR: Ani kdyby se musel branit?

DR. GALEN: Bréanit se... Poslyste, ja bych se taky branil; kdyby na nas nékdo 3el, tak... budu stfilet, Ze ano... Ale
pro¢ by se nemohly zrusit Gto¢né zbrané... proc¢ by se nemohlo ve vSech statech omezit zbrojeni -

JINY NOVINAR: Vylou¢eno. To dnes Zadny stat neudél.
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DR. GALEN: Ne? A to... to teda necha své lidi tak hrozn& umirat? Co? Tolik lidi se necha zbyte¢né trpét? A... a... a
lidé si to daji libit, co? Myslite, Ze se ani nebudou boufit? A sami mocni se budou zaZiva rozpadat... Clovéce,
vzdyt se budou bat... vSichni se budou bat...

NOVINAR: N&co na tom je. Muselo by se pocitat s vefejnosti -

DR. GALEN: Ano. A vy jim Feknete: Nebojte se, je tady 1ék - Pfimé&jte své vladare, aby sloZili slib vé&ného miru...
aby uzavreli vé¢nou smlouvu se vSemi narody,... nu a bude po bilé nemoci, Zze ano?

NOVINAR: A co kdyZ na to 24dné vladda nepfistoupi?

DR. GALEN: Poslyste, to by mné bylo hrozné lito... To bych pak svij Iék nemohl vydat. Ne prosim, to bych nemohl.
NOVINAR: A co byste s nim délal?

DR. GALEN: Co? J&? Jako doktor... musim prece 1é¢it, ne? L&¢il bych své chudé...

NOVINAR: Pro¢ jenom chudé?

DR. GALEN: Protoze jich je mnoho. To by byla ohromna praxe, ¢lovéce! Vite, mohl bych aspof dokézat... na
spousté pripadd, Ze se da bild nemoc vylécit.

NOVINAR: A bohatého byste do lé¢eni nevzal?

DR. GALEN: Je mi lito, pane,... ale to bych nemohl. Bohati - Bohati maiji vic vlivu, Ze ano - Budou-li mocni a bohati
opravdu chtit mir... Na né se vic da, vite?

NOVINAR: Nezdé se véam, Ze je to k tém bohatym - trochu nespravedlivé?

DR. GALEN: Je, pane. J& vim. Ale nezd4 se véam, Ze je to k tém chudym - taky trochu nespravedlivé, Ze jsou chudi?
Koukejte se, vzdycky umiralo o tolik vic chudych, Ze ano - a nemuselo by to byt, pane, nemuselo by to byt!
Kazdy ma pravo na zivot, ze? Clovéle, kdyby se dalo na 3pitaly tolik jako na véale¢né lodi -

(Rychle pfichazi Dvorni rada s Druhym asistentem.)
DVORNI RADA: Prosim pany novinafe, aby opustili kliniku. Kolega Galén nervové ochuravél.
NOVINAR: Ale nas by jesté zajimalo sly3et -

DVORNI RADA: Panové, tady za dvefmi je nakazliva choroba. Je ve vadem z4jmu vzdalit se. Pane asistente,
doprovodte pany redaktory k vychodu.

(Hlou¢ek novinard se vzdaluje.)

DVORNI RADA: Galéne, vy jste se zblaznil! J4 nestrpim, aby se na pidé mé kliniky vedly tak nesmysiné a
podvratné feci - a k tomu v takovy den! Mél bych vas dat na misté sebrat pro poburovani, rozumite? Nastésti vas
jako Iékar omlouvam; jste asi prepracovan. Pojdte se mnou, Détino!

DR. GALEN: Pro¢?

DVORNI RADA: P&kné mi povite chemickou formuli a pfesné pouziti svého Iéku, a pak si plijdete odpocinout. Mate
toho zapotrebi.

DR. GALEN: Pane dvorni rado, j& jsem ohlasil své podminky, Ze ano... Jinak...
DVORNI RADA: Jinak co? Nu? Co bude?
DR. GALEN: Prosim za prominuti, ale... ja jinak svdj Iék nemohu vydat, pane dvorni rado.

DVORNI RADA: Bud jste blazen, nebo vlastizradce, Galéne! Zadam vés dlitklivé, abyste se choval jako lékaf. Vase
povinnost je pomahat nemocnym; po ostatnim vdm nic neni.

DR. GALEN: Ale j& bych jako Iékaf chtél, aby se uz lidé nezabijeli -

DVORNI RADA: Ale j& na ptidé své kliniky takové nézory zakazuju! My neslouzime za4dné humanité, nybrz védé -
a svému narodu, pane kolego. Nezapominejte, Ze jste na statnim dstavu.

DR. GALEN: Ale pro¢, poslyste - Pro¢ by na$ stat nemohl uzavfit vé&ny mir...

DVORNI RADA: Protoze nemdze a nesmi. Pan Galén jako cizinec plvodem nema patrné dost jasné ponéti o tom,
co je poslani a budoucnost naseho naroda. A dost toho nesmyslu! Nyni vds zddam naposledy, doktore Galéne,
abyste mné jako hlavé kliniky oznamil formuli svého léku.
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DR. GALEN: Je mi hrozné lito, pane dvorni rado, ale... to prosim nemohu udélat.
DVORNI RADA: - - - Jdéte! A na mou kliniku uz nevkro¢ite!
DR. GALEN: ...Prosim, pane dvorni rado. Ale je mi opravdu lito -

DVORNI RADA: Mné také, ¢lovéce. Myslite, Ze mné nenf lito nemocnych, ktefi budou dal umirat na Cengovu
nemoc? Co? A myslite, Ze mné neni... zatracené divné, kdyz se podivdm sam na sebe? Jak ted vypadam, ¢lovéce!
Tady slavnostné ohlasim, ze mame |ék proti malomocenstvi; nu ted je s tim konec, a ja - To je amen s mou
védeckou cti, doktore Détino; ja pfilis dobre vim, jakd to je ostuda. Ale radéji tuhle pordzku, nez abych pfipustil...
vase utopistické vydéracstvi, Galéne! Radéji necham cely svét pojit na malomocenstvi, nez bych tady strpél... na
jediny okamzik... vas pacifisticky mor!

DR. GALEN: Poslyste, to byste nemél... To byste jako IékaF nemél fikat!

DVORNI RADA: J& nejsem jenom lékaF, pane. J& bohudik slouzim také svému statu. - Ven!
Opona

JEDNANi DRUHE

BARON KRUG

Obraz prvni

Rodina u vecernf lampy.

OTEC (Cte noviny): Tak vidi$, matko: uz maji 1ék proti tomu malomocenstvi. Tady to stoji.
MATKA: Chvalabohu!

OTEC: To si myslim. A vidis, ja jsem to fikal. Za dneSniho stavu civilizace prece nenechaji uhynout tolik lidi!
Copak je padesatka n&jaky vék, aby mél ¢lov&k umfit? Ja ti Feknu, maminko, - ted jsem zase rad na svété. Clovék
se prece jen musel bat - Jenom u nas zkvaklo na tu bilou nemoc pres tricet kolegl, vsichni kolem padesatky -

MATKA: Chudaci!

OTEC: Tak abys védéla - Dnes rano si mé zavolal sdm baron Kriig a povida, kamardade, tadyhle ndm umfel feditel
Gctarny; zatim ji povedete vy, a do ¢trnacti dnl budete jmenovan reditelem. - Vis, chtél jsem té prekvapit, az
dostanu to jmenovani, ale kdyz je dnes tak stastny den - No tak, co tomu rikas?

MATKA: To vi$, jsem rada - kvdli tobé.

OTEC: A kvili sobé ne? Povaz, matko, to bude o dvanact tisic ro¢né vic! Ja nevim, ale mas-li tam jesté tu lahev
vina, co jsem ti dal k narozenindm -

MATKA (vstane): Nepockame na déti?
OTEC: Ale co! Holka je nékde s tim svym, a kluk déla zitra statnici - Jen to sem dones!
MATKA: Jak chces. (Odejde.)

OTEC (Cte noviny): - - Pry to hrozilo vic nez stfedovéky mor. Ale dnes uz nenf stfedovék, holenku! Dnes lidé
nebudou tak hloupé umirat. - (Cte dal.) Mm - Copak na$ mar3al, to je hrdina! J& bych tam nelezl, mezi ty
malomocné. J& ne. (Odhodi noviny, vstane, pfechdzi a mne si ruce.) Tak tedy feditel uctarny! Uctivad poklona,
pane fediteli! Jak se pan feditel racil vyspat? - Nu taktak; to vite, ta odpovédnost -

(Matka prinasi lahev vina a jednu sklenici.)

OTEC: Jenom jednu sklenici? Copak ty nebudes pit se mnou?
MATKA: Ne, ja - Jen pij sam.

OTEC: Tak na tvé zdravi, maminko. (Pije.) A hubic¢ku mi nedas?
MATKA: - Ne, prosim t&, nech mne!

OTEC (naléva si): Reditel G¢tarny u Kriiga - Holenku, to pljdou myma rukama denné miliény, miliény, miliény v
Cislicich! To vis, to by nemohl délat zadny holobradek. A pak Ze lidé po padesatce jsou zbytecni! J& vdm ukdazu,
kdo je zbytecny! (Pije.) Kdo by si to byl pomyslel, kdyz jsem pred tficeti Iéty nastupoval u Kriiga, - Ze to dotdhnu
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az na reditele G¢tarny! To je velkd kariéra, matko; pravda, nadrel jsem se dost, slouzil jsem poctivé - Mné baron
Kriig fikd jen kamarade, a ne pane ten a ten, jako tém mladym. Kamarade, zatim povedete G¢tarnu vy - Prosim,
pane barone. Tak jak mne slysis. - Abys védéla, na to misto si brousilo zuby pét kolegd. A vidis, vSichni pomreli.
A vsichni na tu bilou nemoc. Clovék by skoro fekl -

MATKA: Co?

OTEC: Nic, jen mé tak napadlo - Kdyz k tomu pfipocltes, Ze se ndm ted vda i dcera - ten jeji si prece jen nasel
misto - A kluk se dostane do Gradu, jen co udéla ty statnice - Vis, matko, ja ti feknu, jak to citim: Zaplat panbdh
za to malomocenstvi!

MATKA: Prosim té! Jak mdzes takhle mluvit!

OTEC: Vzdyt je to pravda! Koukej se, ndm to pomohlo a mnoha jinym lidem taky - Clovék musi byt vdé&ny osudu,
maminko. Nebyt té bilé nemoci, - tak ja nevim; to by ndm nebylo tak dobfe jako ted. Tak je to. A ted proti tomu
nasli Iék - Nadm uz se nemdZe nic stat. Ale j& jsem to jeSté ani nedocetl. (Bere noviny.) Hele, ja vzdycky rikam:
profesor Sigelius je kapacita. Zrovna na jeho klinice to nasli. Byl tam nas marsal - to si musis precist. Pry to byla
nadlidska chvile. To véfim. J& ho vidél jednou, kdyZ jel po ulici, jenom se mihnul - To je velky muz. Ohromny
vojak, matko.

MATKA: A... valka bude?

OTEC: To vi$, Ze bude. To by byl zrovna hrich, maminko, aby nebyla, kdyZ mame tak skvélého vojevldce. U nas,
v Krligové koncernu, se ted pracuje na tfi smény, sama munice - Ne abys to nékomu rekla, ale ted jsme u nas
zacali délat novy plyn - Pry to ma byt néco bajecného. Baron stavi Sest novych tovaren - Nemysli si, ted' se tam
stat Feditelem G¢tarny, to je velka divéra. Reknu ti, j4 bych to na sebe ani nebral, kdyby to nebyla vlastenecka
povinnost. Tak je to.

MATKA: Ja jen... aby nas hoch nemusel na vojnu.

OTEC: Jen at splni taky svou povinnost, matko! - (Pije.) Ostatné je na vojenskou sluzbu slaby. Zadn4 starost,
holenku: budouci valka nepotrva ani tyden. To se nepfitel rozbije na padrt, dfiv nez se dovi, ze je valka. Tak se to
dnes déla, maminko; ale ted' mé nech dist.

(Ticho.)

OTEC (uhodi novinami): Zatraceny chlap! Jak se tohle m{ize dovolit - A Ze to ty noviny tisknou! Ja bych toho
chlapa jednodus$e dal sebrat a zastrelit! Vzdyt je to zradce.

MATKA: Kdo, tati?
OTEC: Ale tady ¢tu - Pry ten Iék nasel néjaky doktor Galén. A ten pry ten |ék nevyda zadnému statu, ktery
neuzavre vé&ny mir -

MATKA: A co je na tom tak zlého?

oV v

OTEC: Prosim té, jak se m{zes tak hloupé ptat! To prece dnes Zadny stat nemdze udélat! Copak jsme dali
nadarmo tolik miliard na zbrojeni? Vé¢ny mir! Vzdyt je to prfimo zlocin! Tak to by se mély Kriigovy podniky zavrit,
ne? A dvé sté tisic lidi vyhodit na dlazbu, co? A ty se jesté ptds, co je na tom zlého! Zavrit toho chlapa! Vzdyt je
to poburovani, mluvit dnes o miru! Jakym pravem si takovy vosoust dovoli zadat, aby kvili nému cely svét
odzbrojil!

MATKA: Ale kdyz nasel ten lék...

OTEC: To je jesSté otazka! Ja ti feknu, ten uli¢cnik viibec nebude doktor, ale tajny agent a provokatér, placeny od
né&jakého ciziho statu - A, pane, na toho at si daji pozor! Zadné fedi, a zavfit; a ted, chlapiku, kdpni bozskou - Tak
se to dela!

MATKA: Ale podivej se, kdyby mél opravdu ten Iék - (Bere noviny.)

OTEC: Tim hir! Tak bych mu dal palce do presu a mackal, az by nerad zacal cinkat - Holenku, na to dnes méme
prostiedky, aby lidé mluvili! Prosim té, copak by nés ten vSivak smél nechat chcipat na malomocenstvi pro
néjaké své pitomé utopie, jako je mir? To by byla pékna humanita!

MATKA (diva se do novin): Ten doktor jenom Fika, Ze chce odstranit zabijeni -

OTEC: Darebdk! Copak sldva ndroda neni nic? A - a - kdyz nas stat potrebuje vétsi Gzemi, tak mu to nékdo da po
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viv/

MATKA: Ne, tati, nerozumim. J& bych chtéla, aby byl mir... kvdli nam vsem.

OTEC: Mami, ja se s tebou nebudu pfit, ale - Reknu ti rovnou, kdybych mél j& volit... mezi tou bilou nemoci a
vé&nym mirem, tak jsem radéji pro tu bilou nemoc. Tak, ted to vis.

MATKA: - - Jak myslis, tatinku.

OTEC: Prosim té, co je s tebou? Ty jsi néjakd - Pro¢ mas ten $al na krku? Je ti zima?
MATKA: Neni.

OTEC: Tak to sundej, nebo se nachladis. Ukaz! (Strhne ji 8al.)

(Matka mlcky vstane.)

OTEC: JeziSi, matko - Maminko, ty mas na krku bilou skvr nu!

Opona

Obraz druhy

Fronta malomocnych pred ordinaci doktora Galéna. Posledni v fadé Otec a Matka.
PRVNI MALOMOCNY (z prvniho jednéni): Koukej, tadv na krku -

DRUHY MALOMOCNY (z prvniho jedndani): To uz mas dobré.

PRVNi MALOMOCNY: To si myslim. Krdsné se ndm to hoji, fiké doktor.

DRUHY MALOMOCNY: A mné posledné fekl, uz se ndm to hnulo, ¢lové&e, uz se ndm to hodné zmensuje.
PRVNi MALOMOCNY. Tak vidi§, ty troubo!

DRUHY MALOMOCNY: A nejdfiv mé nechtél vzit. Kdyz jste pekaf, povida, tak nejste chudy ¢lovék; ja pry 1é¢im jen
chudé. A ja jsem mu rekl, pane doktore, kdyz ma pekar malomocenstvi, tak u ného nikdo nekoupi ani housku;
vzdyt ja jsem na tom hir nez zebrak. Tak mé nakonec vzal

(Zachdzeji dovnitr.)
OTEC: Tak vidis, maminko, nakonec ho vzal; a byl to pekar.
MATKA: Boze mdj, j4 mém strach -

OTEC: )& pred nim padnu na kolena a feknu mu: Pane doktore, méjte slitovani; déti mdme nezaopatrené - Copak
je to hrich, Ze se ¢lovék poctivou praci domiZze vyssiho postaveni? Po cely Zivot jsme si odpirali - Prece ten
doktor nemize byt tak tvrdy!

MATKA: Kdyz on pry léci jen ty nejchudsi!
OTEC: A to bych se podival, aby té nechtél vzit! To bych mu néco fekl, vis -
MATKA: Prosim t&, ne abys byl na ného prudky!

OTEC: Ne, ale ja mu rfeknu, co je jeho lidska povinnost! J& mu reknu, pane doktore, at to stoji co stoji - tady jde o
mou zenu

(Vychazi Dr. Galén.)

DR. GALEN: Co... co chcete?

OTEC: Pane doktore... kdybyste byl tak laskav... tady ma Zena...

DR. GALEN: Kdo jste?

OTEC: J4, prosim... ja jsem Ucetnim feditelem... Kriigovych podnikd.

DR. GALEN: Kriigovych podnik@?... Prosim to j& nemohu - Je mi hrozné lito, pane, ale j 1é¢m jen chudé, Ze ano -
OTEC: Pane doktore, méjte slitovani! Budeme vam do smrti zehnat -

DR. GALEN: Poslyste, ne... Prosim vas, to ne... Podivejte se, ja... ja opravdu mohu jen chudé... Chudi nemohou nic
délat, ale ti druzi, ti mohou spis -
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OTEC: Prosim, ja jsem ochoten cokoliv... at to stoji co stoji...

DR. GALEN: Podivejte se, ti bohati mohou spi$ prosadit, Ze ano..., aby uz nebyly valky. Na né se vic d4, pane...
Maiji v&tsi vliv... Reknéte jim, aby vsichni uZili svého vlivu...

OTEC: Pane doktore, ja bych rad; ale j& osobné nemohu nic délat...

DR. GALEN: Ano, ano... to fika kazdy, vite? Poslyste, kdybyste vy fekl baronu Kriigovi,... aby pfestal vyrabét
kandny a munici... Kdybyste ziskal barona Kriiga -

OTEC: Ale to prece nejde, pane doktore... Jak bych se ja prosim mohl opovazit... To je viibec vylouceno!
DR. GALEN: Tak vidite, a jak mam potom j4... Nu, co délat... Je mi hrozné lito...
OTEC: Pane doktore, prosim vas, aspof z lidské povinnosti -

DR. GALEN: Ano, vidite... J& tu povinnost vzal na sebe, pane, to je pravé to... To je to hrozné tézké, Ze ano...
Poslyste, kdybyste vy se zfekl svého mista u barona Kriiga... kdybyste mu fekl, Ze uz nechcete pracovat pro jeho
munici -

OTEC: A ¢im bych se potom mél zivit?
DR. GALEN: Tak vidite, vy se taky Zivite... valkou!

OTEC: Kdybych dostal jinde misto Gcetniho reditele... Pane doktore, ¢lovék se teprve k staru dopracuje... To
prece nemlizete Zadat!

DR. GALEN: Ano, vidite - Clovék nem0ze od lidi nic zadat. Co délat, co délat... Nu tak sbohem, pane; je mi lito -
(Odejde.)

MATKA: Vidi$ - vidis$ -

OTEC: Pojd! Je to bezcitny padouch! O takové misto by ¢lovéka pfipravil!

Opona

Obraz treti

Pracovna Dvorniho rady.

DVORNI RADA (u dvef): Jen racte dal, drahy barone Kriigu.

BARON KRUG (vstupuje): Dékuju vém, mily dvorni rado. UZ jsem myslel, Ze se k vdm ani nedostanu...
DVORNI RADA: To véfim; v takovych dobach - Prosim posadte se. Tyhle dny na vas kladou velké naroky, co?
BARON KRUG: Ano, zna¢né néroky. Pravda.

DVORNI RADA: Ale jsou to veliké doby.

BARON KRUG: Co? Aha, vy myslite politicky. Ano, veliké doby. Veliké a t&zké.

DVORNI RADA: Pro vas jisté t&zké. pane barone.

BARON KRUG: Pro¢ myslite?

DVORNI RADA: Myslim - ta pfiprava na vélku, ktera se chvéla bohu zd4 uz nevyhnutelnd - Ridit v takové dobé
Kriigovy podniky, to nemiZze byt mali¢kost.

BARON KRUG: Nu ano, pravda - Poslyste, mily dvorni rado, myslel jsem, Ze bych u vas mohl sloZit n&jakou
¢astku... na zkoumani té bilé nemoci.

DVORNI RADA: To je cely baron Kriig. | v tak velké a napjaté dobé myslet na védecké Ucely - Pofdd stejné
velkorysy a spontanni. To vite, pane barone, radi pfijmeme, a pokud staci nase sily, vyuzijeme k dalSimu badani -

BARON KRUG: Dé&kuju vam. (PoloZi na st velkou obélku.)
DVORNI RADA: Mam napsat kvintaci -?
BARON KRUG: Neni tfeba. A jak to vypadd, mily Sigelie -

DVORNI RADA: - s Cengovou nemoci? Dékuju za optéani, rozmahd se ndm azaz - Nastésti ted lidé mysli vic na
pristi valku nez na bilou nemoc. Nalada je velmi optimistickd, barone Kriigu. Naprosta ddvéra.
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BARON KRUG: Ze se ta nemoc zdola?

DVORNI RADA: Ne, ne. Ze vyhrajeme tu vélku. Cely nérod dlivéfuje v marsala, ve vas a v nade naddherné vojsko.
Jesté nikdy nebyla tak prizniva chvile -

BARON KRUG: A - doposud se nenasel zadny Iék -
DVORNI RADA: Ne, dosud ne. Jenom ten Galén(iv prostfedek. Pracuje se oviem usilovné dal -

BARON KRUG: A co ten va$ byvaly asistent - Pry se k nému nemocni jen hrnou. Riké se, Ze 1é¢ tu nemoc
metodou kliniky Lilienthalovy -

DVORNI RADA: Docela oby¢ejny humbuk, pane barone. mezi ndmi, neni na tom zhola nic. Jsem rad, Ze jsem se
toho chlapika zbavil.

BARON KRUG: Nu, tak to je snad véechno - Mimochodem, co dél3 ten... doktor Galén?
DVORNI RADA: Lé¢&i své chudé. To vite, je to jen demagogické gesto - ale 1é¢ebné vysledky ten potfesténec mé -
BARON KRUG: Bezpe¢né?

DVORNI RADA: Bohuzel, skoro na sto procent. Jedté dobfe, Ze nade vefejnost je tak rozumna. Ten blédzen Galén si
myslel, Zze mlze svym Iékem vydirat... pro svou nesmyslnou utopii. A vidite, nejde za nim skoro nikdo... totiz z
vyssich vrstev. Mezi ndmi, policie nenapadné zjistuje, kdo k nému chodi - Tady se ukazalo, jak je nase verejnost
vlastenecka; tak rikajic bojkotuje celého Galéna i s jeho zdzraénym lékem - Podivuhodné, ze?

BARON KRUG: Ano, velmi. Doktor Galén ovéem zasadné odmita... |é¢it bohaté, ne?

DVORNI RADA: Prosim vas, takovy fanatik! Jesté tésti, Ze tu je ten mlddenec, co u mne byval asistentem; cel
lepsi klientela se k nému hrne houfem - rika se, Ze si od nas odnesl Galéndv tejny predpis - Vysledky sice nema
Zadné, ale zato praxi - kvetouci. A o Galénovi se uz skoro nevi; zapadl mezi ty své chudé - a fantazuje dal o
vé¢ném miru - Jako Iékar bych rekl, ze by mél byt oSetfovan v néjakém Ustavu pro dusevné choré.

BARON KRUG: Tedy za téch okolnosti... se neda proti bilé nemoci délat nic, ne?

DVORNI RADA: D4, barone. Chvélabohu da. Pravé v poslednich dnech se mi postéstilo docilit... pfimo skvélého

Uspéchu; ted uz mizeme doufat, Ze se ndm brzo podafi omezit dali $ifeni Cengovy nemoci.
BARON KRUG: To réd slysim, mily Sigelie. Opravdu, velmi rad... A ¢&im, prosim vés -

DVORNI RADA: Je to zatim pfisné dlivérné, ale - Zkratka v nejblizsich dnech vyjde nafizeni, které zavede
povinnou izolaci takzvanych malomocnych. To je mé dilo, pane barone. Sdm marsal mné slibil, Ze se o véc zasadi.
- To je nejvétsi Uspéch, kterého se dosud proti Cengové nemoci na svété dosahlo.

BARON KRUG: Ano, je to jist&... krasny uspéch. A jakou izolaci myslite...

DVORNI RADA: Tabory, pane barone. Kazdy nemocny, kazdy, na kom se ukaze bila skvrna, bude dopraven do
strezenych tabord -

BARON KRUG: Aha. A tam se nechd pomalu umfit.

DVORNI RADA: Ano, ale za Iékafského dozoru. Cengova nemoc je nékaza, kterou kazdy nemocny roznasi dal.
Musime proti tomu chranit - nas ostatni, mily barone. Kazda sentimentalita by byla pfimo zlocin. Kdo by se
pokusil z tdbora uprchnout, bude zastrelen. Kazdy ob¢an nad ¢tyficet let se mési¢né podrobi povinné |ékarské
prohlidce. Nakaza Cengovou nemoci bude potlacovéna nésilim. Jiné zachrany neni.

BARON KRUG: - - Mate asi pravdu, mily Sigelie. Skoda, Ze se vdm to nepodafilo dfiv.

DVORNI RADA: Ano, $koda; s tim hloupym Galénovym Iékem jsme ztratili trochu ¢asu; za tu dobu se ndm ta bila
nemoc rozmohla - Svrchovany ¢as uzavfit ty nemocné mezi ostnaté draty; a nedovolit pak ani jedinou vyjimku -

BARON KRUG (vstane): Ano. Hlavné nedovolit ani jedinou vyjimku. D&kuju vam, mily dvorni rado.
DVORNI RADA (vstane): Je vdm néco, barone? Dovolte -
BARON KRUG (rozhrne si kosili na prsou): Kdybyste se podival, mily Sigelie -

DVORNI RADA: Ukazte, proboha! (Obraci ho k svétlu a prohliZi baronovu hrud. Dotyka se ji noZzem na papir.)
Necitite nic? (Po chvilce ticha:) M{zete se ustrojit, pane barone.
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BARON KRUG: - - Je to - -?

DVORNI RADA: Zatim se neda Fici - jen bild skvrnka - Patrné pouhé dermatéza -

BARON KRUG: A vy mi radite -

DVORNI RADA (s bezradnym gestem): Kdyby $lo né&jak pfimét doktora Galéna - aby pana barona vysetfil -
BARON KRUG: - Dé&kuju véam, Sigelie. Ruku vdm - nemam podavat, ze?

DVORNI RADA: - - Nikomu, barone Kriigu. Nikomu uZ nepodat ruku.

BARON KRUG (ve dvefich): A fikate, Ze to nafizeni... o izolaci nemocnych... vyjde v nejblizsich dnech? - To tedy
musim zafidit,... aby v mych tovarnach... zvysili vyrobu ostnatych dratd.

Opona

Obraz Ctvrty

Ordinace Doktora Galéna.

DR. GALEN: Poslyste, ¢lovéce, dobré je to. MliZzete se ustrojit.

MALOMOCNY (z prvniho aktu): A kdy mam zas, pane doktore, pfijit? (Obléka se za plentou.)

DR. GALEN: Za ¢trnct dni, abych se podival, Zze ano... A pak uz snad nebude tfeba... (Otevie dvefe.) Dalsi
nemocny!

(Vejde Baron Kriig, zarostly, v Zebrackych hadrech.)

DR. GALEN: Tak co je s vami, ¢lovéce?

BARON KRUG: Pane doktore, j& mam tu bilou nemoc -

DR. GALEN: Kosili sundat. - A co vy tam... Tak délejte, ¢lovéce -

DR. GALEN (bere stika¢ku): A tak co tedy prosim - Cim se ma na lidi plsobit?

BARON KRUG: -- Nevim. J& jsem to obycejné zkousel s penézi. A zfidkakdy marné, doktore. J& vdm mohu
nabidnout... jenom penize; ale je to, jak byste vy rekl, svym zplsobem... poctiva nabidka. Dvacet... tficet miliénd
za jeden jediny Zivot!

DR. GALEN: Vy méte... takovy strach z bilé nemoci? (Nasava lékem injekéni stifkacku.)
BARON KRUG: ... Ano.

DR. GALEN: To je mné hrozné lito... (Pfiblizuje se k Baronu Kriigovi se stfikackou v ruce.) Poslyste, nemohl
byste... ve svych podnicich... zastavit vyrobu zbrani a munice?

BARON KRUG: - - - Nemohl.
DR. GALEN: BoZe to je t&Zké... Tak co mné viibec mlzZete dat?
BARON KRUG: - - Jenom penize.

DR. GALEN: Ale vzdyt vidite, Ze bych neumél- (PoloZi stfikacku na stil.) Ne, to by bylo zbyte¢né, prosim docela
zbytecné, ze ano -

BARON KRUG: Vy mé nechcete vzit do |é¢eni?

DR. GALEN: Je mné hrozné lito - Mdzete se ustrojit, pane barone.

BARON KRUG: To je tedy... konec, Kriste JeZisi... JeZi$i Kriste ukfiZzovany!

DR. GALEN: Vy se jedté vrétite, ¢lovéce.

BARON KRUG (obléké se za plentou): Madm... mam jesté jednou pfijit?

DR. GALEN: Ano. A miiZete si tam vzadu predist, kolik se plati za lékaf'skou prohlidku.

BARON KRUG (vychézi, zapinaje se): Poslyste, doktore, mné se zd3,... Ze nejste tak docela naivni.
DR. GALEN: AZ si to rozmyslite, tak - pfijdete. (Otvira dvefe.) Daldi nemocny!

Opona
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Obraz paty

Pracovna Marsélova.

POBOCNIK (vejde): Pan baron Kriig.
MARSAL (pi3e u psaciho stolu): At vejde.
(Pobo¢nik uvede Barona Kriiga a zmizi.)

MARSAL (pi8e): Sednéte si, mily barone. Hned jsem hotov. (PoloZi pero.) Tak, kamarade, k raportu. Jen sedte,
mily Krligu. Zavolal jsem si vas, abyste mi dal osobné zprdvu - Jak si stojime?

BARON KRUG: Délali jsme, co jsme mohli, Vase Excelence. Propo¢itali jsme véechny moznosti -
MARSAL: A vysledek -?

BARON KRUG: Nejsem jesté spokojen. Osmdesat téZkych tankl denné -

MARSAL: Misto z4danych Sedesati péti?

BARON KRUG: Ano. Dale sedm set stihacek denné, sto dvacet bombardovacich letadel - Tady by se méla vyrobni
kapacita jesté hodné zvysit. Nebudeme vyrabét jenom pro nas -

MARSAL: Ovdem. A dal?

BARON KRUG: S municf je to sludné. MGzeme dodat o tficet procent vic, nez z4da hlavni §tab -
MARSAL: A plyn C?

BARON KRUG: Jakékoliv mnozstvi. V&era se ndm s nim stala nehoda - Praskla v jedné dilné nadobka -
MARSAL: Kolik mrtvych?

BARON KRUG: V3ichni. Ctyficet dév¢at a tfi muzi. Smrt byla - okamZita.

MARSAL: Smutné, ale jinak krasny vysledek. Gratuluju, mily Kriigu.

BARON KRUG: Dé&kuju, Vase Excelence.

MARSAL: Tedy tak dalece by bylo vée pfipraveno -

BARON KRUG: Ano, Vase Excelence.

MARSAL: V&dél jsem, Ze se na vas mohu spolehnout. Mimochodem, co déla vas synovec?
BARON KRUG: Dékuju, Vase Excelence, je zdrav.

MARSAL: Slychdm o ném - od své dcery. Tak se mi zd4, kamarade, e mezi ndmi dvéma... se navaze piibuzensky
svazek, co?

BARON KRUG (vstane): Byla by to pro mne veliké ¢est, Vase Excelence.

MARSAL (vstane): A pro mne upfimna radost, Kriigu; uz proto, Ze nebyt vés, nebyl bych se stal, ¢&im jsem ted - To
se nezapomina, priteli.

BARON KRUG: Byla to jen mé povinnost, Vase Excelence. Délal jsem to pro vlast; bylo to... v zdjmu mého
prdmyslového koncernu.

MARSAL (jde k nému): Pamatujete se, Kriigu, jak jsme si podali ruku, nezli jsem tehdy... vytahl se svymi vojéaky
proti viadé?

BARON KRUG: Pane marsale, na takové dny se nezapomina.

MARSAL: Nu tak, stary pfiteli, podejme si ruce i ted... pfed vétsim a slavnéj$im tazenim. (Podavé mu obé ruce.)
BARON KRUG (couva): - - J4 nemohu Vasi Excelenci podat ruku.

MARSAL: Pro¢?

BARON KRUG: Vase Excelence, j& jsem... malomocny.

MARSAL (couvne): Mdj boze! - - Kriigu - byl jste u Sigelia -?

BARON KRUG: Byl.
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MARSAL: A co -

BARON KRUG: Poslal mne... k doktoru Galénovi. Tam jsem... také byl.

MARSAL: A co fekl Galén?

BARON KRUG: Ze se mohu do ¢trnécti dnd vyhoijit -

MARSAL: Chvalabohu! Ani nevite, jak jsem rad - Nu tak vidite, kamarade, budete zase zdrav!
BARON- KRUG: Ovsem splnim-li jednu podminku.

MARSAL: Kriigu, splfite ji! J4 vdm to sdm nafizuju - My vas pfili potiebujeme, barone Kriigu; at to stoji co chce -
Jakou podminku mate splnit?

BARON KRUG: ...Jen to, Ze zastavim ve svych tovarnach vyrobu vale¢ného materialu.
MARSAL: - - Ah tak. Tedy ten Galén je opravdu blazen.

BARON KRUG: Snad. V o¢ich Vasi Excelence jisté.

MARSAL: A ve vasich o¢ich ne?

BARON KRUG: Pan mar$al promine, ale ja se na to divam... z trochu jiné stranky.
MARSAL: Kriigu, to pfece je vylou¢eno, aby vase tovérny zastavily dodévku -

BARON KRUG: Technicky to nemozné neni, Vase Excelence.

MARSAL: Ale politicky ano. Musite pfimét Galéna, aby na tépodmince netrval -
BARON KRUG: Jeho jedina podminka je... mir.

MARSAL: Détinstvi! Nem(izeme si dat vnucovat podminky od néjakého... utopisty! Podivejte se, Kriigu - Povidate,
e by véas do ¢trnacti dnll uzdravil? Reknéme, Ze byste na t&ch ¢trnact dni zastavil vyrobu vale¢ného materialu -
Pravda, bylo by to hodné nemilé, ale co délat! Ohlasili bychom, Ze je to mirové gesto - - Ze Cinime jesté jednou
pokus resit mocenské nesnaze dohodou - Ano, pro vas bych to udélal, Kriigu. A jakmile budete zdrav -

BARON KRUG: Dé&kuju Vasi Excelenci. Ale nebyla by to poctivé hra.

MARSAL: Kamarade, ve vélce nezaleZi na poctivé hre.

BARON KRUG: To vim, Excelence. Ale Galén neni tak hloupy - M{iZe |é¢eni protahovat -
MARSAL: Pravda, bude vas mit v rukou. - Tak feknéte, Kriigu, co myslite vy sém -

BARON KRUG: Vase Excelence, dnes v noci jsem byl rozhodnut... pfijmout Galénovu podminku.
MARSAL: Kriigu, to je $ilené!

BARON KRUG: Ano, strach je $ileny, Vase Excelence.

MARSAL: Vy se tak bojite -?

(Baron Krlig kr¢i bezmocné rameny.)

MARSAL (usedne za stdl): To je tedy... bohuzel... velmi tézkd véc.

BARON KRUG: Marséle, kdybyste v&dél... To je tak odporny pocit, kdyZ ¢lovéka pronikéa strach... az do koneck{
prsth... Fuj! Fuj!... Ja porad vidim sebe sama,... jak kri¢im za ostnatymi draty... JeziSi Kriste, pomozte mi nékdo!
Kriste boZe, copak se nikdo nesmiluje -

MARSAL: J4 vas mam rad, Kriigu. J4 t& mam rad, ¢lovéce, jako vlastniho bratra. Co mdm s tebou délat?

BARON KRUG: Udélejte mir, Excelence... Udélejte mir! Spaste mne, spaste nas viechny... (SvaZi se na kolena.)
Marsale, zachrante mé!

MARSAL (vstane): Vstarite, barone Kriigu!
BARON KRUG (zvedne se): Prosim, Vase Excelence.

MARSAL: Barone Kriigu, musite zvysit vyrobu vale¢ného materialu. Nejsem spokojen s &isly, ktera jste mi uved!.
Vic, vic, rozumite?
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BARON KRUG: Podle rozkazu, Vase Excelence.

MARSAL: O¢ek4vam, Ze svou povinnost k vlasti spinite do posledni te¢ky.
BARON KRUG: Ano, Vase Excelence.

MARSAL (jde k nému): Na to mi date svou ruku.

BARON KRUG: Ne, marséle! Jsem malomocny!

MARSAL: J& se nebojim, Kriigu. V tom okamzZiku, kdy bych se bal, pfestanu byt... viidcem. Vasi ruku, barone
Krigu!

BARON KRUG (podava mu véhavé ruku): Marséle,... podle rozkazu.
MARSAL: Dé&kuju vdm, barone Kriigu.

(Baron Kriig se vypotaci ven.)

MARSAL (zvoni).

POBOCNIK (objevi se ve dvefich): Prosim, Vase Excelence.
MARSAL: Musite mi najit doktora Galéna.

Opona

Obraz Sesty

Tz pracovna MarsSalova.

POBOCNIK (ve dvefich): Doktor Galén.

MARSAL (pise): Uvedte ho.

(Pobo¢nik uvede Dr. Galéna. Oba zlstanou stat u dveri.)

MARSAL (pi3e dal. Po chvili): Doktor Galén?

DR. GALEN (lekne se): Prosim, pane dvorni rado.

POBOCNIK (tie napovida): Vase Excelence.

DR. GALEN: TotiZ Vase Excelence, Ze ano -

MARSAL (pise dal): Pojdte bliz.

DR. GALEN: K sluzbam, pane... Vase Excelence. (PfibliZi se o krok.)

MARSAL (poloZi tuzku a chvilku ho pozoruje): Chtél jsem vam blahopfat, doktore Galéne, k vasim Gsp&chfim v
léCeni bilé nemoci. Dostavam zpravy... od svych uradd... o vasich vysledcich. (Bere do ruky fascikl aktd.) Ty
vysledky jsou ovéreny, doktore. Je to podivuhodné.

DR. GALEN (zmaten a dojat): Dé&kuju uctivé, pane... Vase Excelence.

MARSAL: Tady jsem pfipravil jakysi projekt - Chci totiZ udélat z nemocnice u Svatého Ducha stétni Gstav pro
potirani Cengovy nemoci. Nastoupite tam jako primar, doktore Galéne.

DR. GALEN: Ale ja... To by nedlo, pane... J4 mam totiz takovou klientelu, Vase Excelence, Ze ano... To bych prosim
opravdu nemohl.

MARSAL: PovaZujte to za rozkaz, mily doktore Galéne.

DR. GALEN: Ja bych jinak s nejvétsi radosti, Vase Excelence... Ale j& pfece nemohu Fidit... Clovék nema ani tu
zkuSenost, Ze ano...

MARSAL: Tak vam to Feknu jinak. (Podiva se na poboénika, ktery zmizi.) Vy jste odmitl vzit do 1é¢eni barona
Kriiga.

DR. GALEN: To ne prosim. Ja jen... tady byla jistd podminka -
MARSAL: Vim. Budete tedy 1é¢it barona Kriiga - bez jakékoliv podminky, doktore Galéne.

DR. GALEN: Je mné hrozné lito, pane... Vase Excelence... ale to opravdu nejde. Ja... j& musim trvati na své
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podmince -

MARSAL: Doktore, jsou prostfedky, kterymi Ize lidi pfinutit,... aby splnili rozkazy.

DR. GALEN: Podivejte se, vy mé& mlizete dat zavfit, Ze ano, ale -

MARSAL: Dobfe. (Saha po zvonku.)

DR. GALEN: Poslyste, pane, nedélejte to! J4 mam tolik pacient(l - Zabijete je, kdyz mne déte zavfit!

MARSAL (pousti zvonek): Nebyli by to prvni mrtvi na mé cesté. Ale vy si to jesté rozmyslite. (Vstane a jde k
nému.) Clovéce, jste bldzen - nebo takovy hrdina?

DR. GALEN (couva): Ne prosim, ja - Hrdina jisté ne; ale ja byl na vojné... jako lékaf..., a kdyZ jsem vidé&l tolik lidi
umirat... tolik zdravych lidi, Zze ano -

MARSAL: J4 byl také na vojné&, doktore. Ale j& jsem tam vidél lidi bojovat za vlast. A ja jsem je pfivedI zpatky jako
vitéze.

DR. GALEN: To je pravé to. J& jsem vidél spi$ ty, které... které jste uz nepfived| zpatky. To je ten rozdil, pane...
Vase Excelence.

MARSAL: V jaké hodnosti jste slouzil?

DR. GALEN (srazi paty): Jako asistenéni Iékaf u $estatficatého p&siho pluku, pane marsale.
MARSAL: Skvély pluk. - N&jaké vyznamenani?

DR. GALEN: Zlaty kfiz s me¢i, pane marsale.

MARSAL: Bravo. (Pod4a mu ruku.)

DR. GALEN: Dé&kuju, pane marséle.

MARSAL: Dobra. Pljdete se pfihlasit k baronu Kriigovi.

DR. GALEN: - - Prosim, abych byl zatéen pro odepfeni poslusnosti.
(Marsal pokr¢i rameny a zazvoni.)

(Pobocnik objevi se ve dvefich.)

MARSAL: Date zatknout doktora Galéna.

POBOCNIK: Podle rozkazu, Vase Excelence. (Pfistoupi k Dr. Galénovi.)
DR. GALEN: Poslyste, nedélejte to!

MARSAL: Pro¢?

DR. GALEN: M(izete mne potfebovat - tfeba i vy.

MARSAL: J4 ne. (K Pobo¢nikovi.) Nic. Mlizete jit.

(Pobocnik zmizi.)

MARSAL: Sednéte si, Galéne. (Usedne vedle ného.) - Jak vdm to mam fici, tvrdohlavy ¢lovéce! Podivejte se, mné
zéleZi osobné na baronu Kriigovi. Je to vzacny muz a - m{j jediny pritel. Nevite, jaka to je samota, byt...
diktatorem. Mluvim s vami... jako ¢lovék. Doktore, zachrante Kriiga! Uz jsem... hodné dlouho nikoho neprosil.

DR. GALEN: Boze to je tak t&zkd véc... Ja bych tak rad... Poslyste, j& bych mél taky prosbu.
MARSAL: To neni odpovéd.

DR. GALEN: Prosim vas, Vase Excelence, ja jen okamzik... Vy jste takovy statnik a mate tak nesmirnou moc... Ne
Ze bych vam chtél lichotit, ale - bohuzel je to tak, Zze ano... Podivejte se, kdybyste vy chtél nabidnout vécny mir...
Boze jak by byli vSichni radi! Vzdyt se cely svét boji jenom vas... vsichni zbroji jen kvili vam... Kdybyste vy rekl,
Ze chcete mir, bude na celém svété pokoj, Zze ano...

MARSAL: - - Mluvil jsem o baronu Kriigovi, doktore.

DR. GALEN: Ano, pravé... Vy ho mliZete zachranit... jeho a vechny malomocné. Reknéte, Ze chcete svétu zajistit
trvaly mir... ze uzavrete smlouvu se véemi narody... a je to. Podivejte se, Vase Excelence, vzdyt to zalezi jenom
na vas! Proboha vas prosim, zachrante ty chuddky malomocné! A co se tyCe pana barona, mé to tak mrzelo...
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Prosim vas, uz kvali nému...
MARSAL: Baron Kriig na vasi podminku nem{zZe pfistoupit.
DR. GALEN: Ale vy mizete, pane... Vy mlzete udélat véechno!

MARSAL: Nemohu. Copak vdm to mam vysvétlovat jako malému ditéti? Myslite, Ze valka nebo mir zaleZi na mé
vali? Musim se fidit tim, co je v zajmu mého naroda. Pdjde-li jednou m{j narod do valky, pak je... ma povinnost jej
pro ten boj vychovat.

DR. GALEN: Jenze... kdyby nebylo vas,... tak by va3 narod do zadné vybojné valky nesel, Ze ano.

MARSAL: Ne$el. Nemohl by. Neby! by tak dobfe pfipraven. Nebyl by si tak védom své sily - a svych 3anci. Dnes o
nich bohudik vi; a ja pInim jen jeho vali -

DR. GALEN: - kterou jste vy sam vyvolal.

MARSAL: Ano. Vzbudil jsem v ném vili Zit. Vy véfite, Ze mir je lepsi neZ valka. J& véfim, Ze vitézna vélka je lepsi
nez mir. A ja svdj narod nesmim pripravit o jeho vitézstvi.

DR. GALEN: Ani o jeho padlé, Ze ano.

MARSAL: Ani o jeho padlé. Clové&ce, teprve krev padlych déla z kusu zemé vlast. Jenom vélka udéla z lidi narod a
z muzl hrdiny -

DR. GALEN: - a mrtvé. J4 vidél ve vélce vic t&ch mrtvych, vite -

MARSAL: To déla vase femeslo, doktore. J4 jsem pfi svém femesle vidé| vic t&ch hrdin.

DR. GALEN: Ano, ti byli vzadu, Vase Excelence. My v zdkopech jsme tak moc state¢ni nebyli.
MARSAL: Za¢ jste vy dostal ten Fad?

DR. GALEN: To bylo... jenom za to, Ze jsem ovézal n&jaké ranéné.

MARSAL: J4 vim. Bylo to na bojisti mezi zakopy. To nebyla state¢nost?

DR. GALEN: Nebyla prosim. To jen... prosté jako Iékaf. To ¢lovék musi, Ze ano...

MARSAL: - - Poslyste, vy s tim vasim mirem: pro¢, jakym pravem to vlastné délate? Reknéte, je vam to... uloZeno?
DR. GALEN: J& nerozumim prosim.

MARSAL (tise): Clov&ce, mate... vy$si poslani?

DR. GALEN: Ne, viibec ne. J4 jenom jako obycejny ¢lovék, Ze ano...

MARSAL: Pak to nesmite délat, doktore. Musi byt vy33i poslani... Musi byt vy3si viile, kterd nas Fdi -
DR. GALEN: Ci vale?

MARSAL: Bih. J4 jsem povéfen bohem, ¢lovéce; jinak bych nemohl vést...

DR. GALEN: To teda... musite vést tu valku?

MARSAL: Ano. Ve jménu néroda -

DR. GALEN: - jehoZ déti padnou v boji -

MARSAL: - a dobudou vitézstvi. Ve jménu naroda -

DR. GALEN: - jehoZ otcové a matky zajdou malomocenstvim -

MARSAL (vstane): Na téch nemam tolik z&jmu, doktore. Z t&ch uz vojaci nebudou. Nevim, pro¢ jsem vas jesté
nedal zatknout.

DR. GALEN (vstane): Vase Excelence poroudi -

MARSAL: Vy uzdravite barona Kriiga. Vlast ho potfebuje.

DR. GALEN: Tak ja tedy... Tak jen at pan baron ke mné pfijde, Ze ano...
MARSAL: - a pfistoupi na vasi nemoznou podminku, ne?

DR. GALEN: Ano, Vae Excelence. AZ spini tu... nemoznou podminku.
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MARSAL: Vy na tom trvate? Pak oviem - (Jde ke stolu. Vtom cinkne telefon. Mar$al zvedne sluchéatko.) - Ano,
osobné. - - Jak? - Ano, slysim. - A je - Kdy se to stalo? - Ano. Tak dékuju. (Polozi sluchatko. Chraptivé:) MiZete jit.
Chvélabohu pred péti minutami... se baron Kriig zastrelil.

Opona

JEDNANI TRETI

MARSAL

Obraz prvni

U Marsala.

MARSAL: Tedy v hlavnich rysech -

MINISTR PROPAGANDY: - vSude se rozmaha agitace proti valce. Zejména anglicky tisk... Angli¢ané se vzdycky
hrozné bali nemoci. VIdda dostala petici s mnoha miliény podpis( -

MARSAL: Dobrd. Tim se sami vnitiné oslabuji. DAl!
MINISTR: Tentokrat se bohuZzel i nejvyssi kruhy angazuji pro mir; dokonce i jeden kralovsky dv(r -
MARSAL: To vim.

MINISTR: Jeji Velicenstvo ma chorobnou hrlizu pred bilou nemoci; zachvatilo to jeji tetu - Kral pry pripravuje
vyzvu ke vSsem vladdm svéta, aby obeslaly konferenci o trvalém miru -

MARSAL: To by bylo nepfijemné. Nemohlo by se pfedem zakro¢it -?

MINISTR: Je to uz vSechno pfilis daleko. Prosté verejné minéni celého svéta bude zufivé proti kazdé valce. To déla
ten strach pred malomocenstvim, Vase Excelence. Lidé uz nechtéji politiku, chtéji jen Iék, jen zachranu -
Dostdvame hlaseni, Ze uz i u nas se mluvi dost malomysiné - feknéme pfimo protivale¢né. Radé&ji pry zdravi nez
néjaké vavriny -

MARSAL: Zbabélci! Ted, kdyz jsme tak pfipraveni - Tak pfizniva situace se naskytne sté%i jednou za sto let!
Poslyste, rucite mi za to, Ze ta... ndlada bude u nas potlacena?

MINISTR: Vase Excelence, nadlouho za to ru¢it nemohu. Mladez je plna nadseni a pljde za vami do ohné; ale u
starsich lidi se Sifi tisen a strach -

MARSAL: J4 vic potfebuju ty mladé.

MINISTR: Zajisté, ale ti staff jsou... hospodarsky silngjsi. Mimoto maji jeSté porad v rukou vedouci mista a vyssi
Urady... V pripadé véalky by to mohlo tu a tam zaskfipat. Je krajné nutno uklidnit verejnost -

MARSAL: Cim?

MINISTR: Prinutit toho doktora, aby dal k dispozici svj Iék.

MARSAL: Clovéce, toho kdybyste dal na skfipec, je to marné. Ja ho znam.
MINISTR: Mame své osvédcené prostiedky, jak vykonat na lidi natlak -

MARSAL: - jenZe ty prostfedky se obycejné konéi smrti. Ne, dékuju; to by v nasem pfipadé neudélalo dobry
dojem.

MINISTR: Pak by nezbyvalo nez... tfeba docasné... povolit tomu volani po miru -

MARSAL: - a propast pfiznivou situaci. Skrtnéte to.

MINISTR: Nebo udefit tak rychle, nez se zformuje mirova fronta. To znamena -

MARSAL: - udefit ihned. A udefit na nejslabsi misto. Pokud jde o pfi¢iny k vojenskému zakroceni -

MINISTR: - mdme je pfipraveny uz davno. Uklady proti nademu statu, soustavné provokace a tak déale. V pravy
okamzik se pfihodi mensi politicky atentat - Pak staci nafidit rozsahlé zatykani a dat pokyn tisku. Dojde k
spontannim demonstracim pro valku - Ru¢im za vlastenecké nadseni - dokud neni pozdé.

MARSAL: - Dékuju vdm. V&dél jsem, Ze se na vas mohu spolehnout. - Kone¢né! Boze, kone¢né povedu svij narod
k velikosti!
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Opona
Obraz druhy
Pred zvednutim opony je slySet vojenské marse, polnice a bubny, zanikajici v rostoucim nadseném kriku davd.

Zvedne se opona. Pracovna Marsalova. Na otevieném balkdnu mluvi Marsal k davim. Uvnitf pracovny Marsalova
Dcera a Mlady baron Kriig ve vojenské uniformé.

MARSAL (k dav@im): - - v tuto chvili, kdy nade stfibrna letadla uz rozsévaji zkdzu nad mésty nasich zékefnych

VvV

marsalovi!) Ano, zahdjil jsem vélku, a zahdjil jsem ji bez vypovézeni. UCinil jsem tak, abych usettil tisice Zivotd
vasSich déti, jez v tomto okamziku vyhravaji svou prvni bitvu, dfive nez se nepfitel mohl vzpamatovat ze svého
zd&%eni. Z4dam vas nyni dodate¢né o vas souhlas - (Freneticky kfik: Ano! Ano! Souhlasime! At Zije marsal!) Déle,
zvedl jsem boj bez dalsiho ponizujiciho jednani s tim malym, mizernym stateckem, ktery si myslel, ze mdéze
beztrestné provokovat a urdZet nas veliky narod - (Rozhoréeny krik dav(.) a rozvracet jeho poradek a
bezpe&nost svymi placenymi bandity. (Rev dav(i: Zabit je! Na né! Zradci! Povésit!) Ticho! Kfikem se toho zla
nezbavime! Byla jen jedna cesta: znicit trestnou vypravou ten obtizny statecek, ktery soustavné ohrozoval nas
mir; zni¢it ten maly a ménécenny narod, ktery ani nema prava zit; znicit jej, at jej chrani kdokoliv, - a ted at ty
druhé mocnosti ukazou své karty! Pravim jen, Ze my se nebojime nikoho! (Veliky kfik: Nebojime! At Zije marsal!
At Zije valka!) Védél jsem, Ze stojite za mnou. Za vasi Cest jsem poslal své nddherné vojsko do boje. Stejné tak za
vas prohlasuju celému svétu do oci: My jsme tu valku nechtéli, ale my ji vyhrajeme! Vyhrajeme ji z vlle boZi -
Vyhrajeme ji, (tlue se do prsou) protoze my jsme v pravu!... My jsme v pravu... (Slabé&ji:) My... jsme v pravu...
(Velky krik: My jsme v pravu! Slava vélce! Sldva marsalovi!)

MARSAL (potaci se z balkdnu a tlu¢e se do prsou): My jsme v pravu... My jsme v pravu... My jsme... J3...
KRUG (pfib&hne k nému): Co je vdm, Excelence?
DCERA: Co se ti stalo?

MARSAL: Nechte mne... Jdéte... (Tlu¢e se do prsou.) My jsme v pravu... Co je to? (Rozepina si kabat a sahd si na
prsa.) My... jsme v pravu... (Roztrhne si kosili.) Podivejte se... tady...

KRUG: Ukazte! (Kriig i Dcera se skloni k Marsalové hrudi.)
MARSAL: J4 tady nic necitim... Je to jako mramor...

DCERA (sevrené): Ale ne, tati... Nic tam nemas, ani se nedivej -
MARSAL: Pust... (Hmat4 si na prsa.) Bez citu... docela bez citu...
DCERA: Tatinku, nic to neni... uvidis!

(Zvenci rostouci volani: Marsal! Marsal! Marsal!)

MARSAL: J vim, co to je. Jdi, hol¢i¢ko, jdi... Nech mne...
(Zvenci volani: Marsal! Chceme marsala!)

MARSAL: Ano! Uz jdu. (Zapina si kabat.) Prosim vés, déti, jdéte! Nema to smysl, abyste tady... Tohle uZ nenf nic
pro vas.

(Marsal! Chceme marsala!)

MARSAL: Uz jdu. (Vystoupi na balkén, vzpfimeny, s rukou zvednutou na pozdrav.)
(Nesmirny krik: At Zije marsal! Sldva marsalovi! Slava valce!)

(Dcera propukne v plac.)

KRUG: To nesmite! Slysite, drahousku...

DCERA: Pavle,... kdyz tatinek...

KRUG: J& vim; ale ted nesmite plakat. (Jde k telefonu, hore¢né listuje v seznamu, nato¢i ¢islo.) Halé... Dvorni rada
Sigelius? - Tady Kriig. Pfijedte ihned sem, do marsalova palace. - Ano, k marsalovi samotnému... Ano, bila skvrna.
(Polozi sluchatko.) Prosim vds, Aneto, neplacte!

(Zvenci volani: At Zije marsal! At Zije valka! At Zije armada! Sldva marsalovi!)
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MARSAL (vraci se z balkénu): Pfece jen mne maji radi... Je to veliky den. - Nu nepla¢, mala!
KRUG: Vase Excelence, dovolil jsem si zavolat dvorniho radu Sigelia...

MARSAL: Ano, Pavle. Abych stonal podle védeckych pfedpist, ze? (Mavne rukou.) Nedoly jesté... Zddné zpravy...
o0 nasich letadlech?

(Zvenci zpév a vojenska hudba.)

MARSAL: Slysite je? Jak jasaji - Kone¢né jsem z nich udélal nrod! (Hmata si pod kabatem.) Zvlastni... Je to
studené jako mramor. Jako bych to uz nebyl ja -

(Zvenci: Marsal! Marsal! Marsal!)
MARSAL: UzZ jdu... uz jdu... (Potéci se k balkénu.)

KRUG: Dovolte, Vase Excelence. (Vyb&hne na balkén a ddva znameni, aby se dav uti$il.) Jeho Excelence pan
marsal vam dékuje. Pravé se odebral k své praci.

(At Zije marsal! At Zije valka! Slava marsalovi!)
MARSAL: Je to hodny hoch... Starého Kriiga jsem mél velmi rad. (Usedd.) Chudak baron Kriig! Chudék... chudik...

KRUG (vraci se z balkénu): Prosim vés, Aneto - (UkaZe na okna. Oba stahuji téZké zaclony a rozsviti lampu na
stole. Sero a ticho, jen tlumené zaléha zventi zpév a pochody.)

MARSAL: Ano. Ted to tu aspof vypadé jako u nemocného.

DCERA (usedne u jeho nohou): Ty nebude$ nemocny. Pfijdou nvétsi doktofi svéta a uzdravi té. Ted' si musis
lehnout, tati -

MARSAL: Ne, ne, j& pfece nemohu stonat. J& musim vést valku, hol&i¢ko. Uvidi3, Ze na to nebudu ani myslet -
Jenom ted, tu chvilku mezi vami... jen co si oddychnu. To délal ten hluk. Clovéku je lip, kdyZ mliZze zalézt do
tmy... a nékoho drzet za ruku, vis?... Ale to prejde, uvidite; j& musim délat tu vojnu... Jen co pfijdou prvni zpravy!
- Slysite, jak venku zpivaji? Zni to jako... z jiného bfehu.

KRUG: Kdyby to Vasi Excelenci rusilo -

MARSAL: Ne, nechte je. Ted véude, véude vlaji prapory... M&l bych jet mé&stem... ukazat se... a fici véem, Ze my
jsme v pravu, my... my... (Tluce se do prsou.)

DCERA: Tatinku, ne! Nesmi$§ uz na to myslet!

MARSAL: Ne, nesmim, dcerusko. Po¢kej, az pojedu v &ele vojaki jako vitéz... Tys mne nevidéla, kdyz jsem v
posledni valce vedl nase vojaky dom{. Tos byla jesté moc malicka, vid? Ale ted uvidi$ - Pockej, jakou budes mit
radost! Pavle, vélka je krasna véc! To je, pro nds muze, to nejvétsi - Udefit na pravém kridle! Obchvat! Hodte
tam deset armadnich sbord -

POBOCNIK (ve dvefich): Pan dvorni rada Sigelius pfijel. Md&m ho uvést sem?

MARSAL: Co?... Co chce?

DCERA: Uvedte ho... do tatinkovy loZnice.

POBOCNIK: Prosim. (Zmizi.)

MARSAL: Ano, uz vim. Nejlepsi doktofi svéta, ze?... (Vstane.)

Skoda. S vdmi mné bylo lip.

DCERA (provazi ho ke dverim): Nesmis se bat, tati.

MARSAL: Co? - Margal se neboji, dév¢atko. Marsal... ma své poslani. (Vyjde.)

(Ticho. Jen vojensky pochod zvenci.)

KRUG: Pla¢, Aneto, pla¢! Ted mizes!

DCERA: Poslys, Pavle - Snad opravdu ma poslani - Snad se mu opravdu nem{ze nic stat!
KRUG: - - Je to hrliza, Aneto! Tak pokrocilé stadium... Pro Krista, jak je mozno, Ze o tom nevédél dfiv?

DCERA: Kdyz... kdyz on na sebe vlbec nemyslel... Byl si tak jist... (Vzlykd, oprena o krb.)
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KRUG: Aneto, dnes ve&er nastupuju k svému pluku.

DCERA: Ty pfece nemusis -

KRUG: V nasi rodiné se oby¢ejné povinnosti pinivaji. Takové hloupé tradice, vi§?

DCERA: Ale vzdyt ta valka nemize dlouho trvat! Tatinek fikal, ze za nékolik dnf -

KRUG: Mozna. Ale v kazdém pfipadé@... tu bude$ néjaky ¢as sama. Musi$ byt state¢nd, Aneto.
DCERA: Ja budu.

POBOCNIK (vejde): Jiskrové depese prosim.

KRUG: Dejte je panu mar&alovi na sttil.

POBOCNIK: Prosim. (PoloZi telegramy na stéil a zmizi.)

DCERA: Pavle,... co mdm délat?

KRUG: Okamzik. (Jde ke stolu a prohlizi depese.) Promifi, nemél bych, ale... To by ¢lovék nevéfil! Takovy maly
narod -

DCERA: Co délaji?

KRUG: Zacali se branit. Jako krfe¢ci. Mdme Uspéchy, ale Utok na hlavni mésto selhal. Ztratili jsme tam osmdesat
letadel... Tanky na hranicich narazily na silny odpor -

DCERA: Je to Spatné?

KRUG: Pfinejmensim ztrata ¢asu. Zatim jim mize pfijit pomoc, vi§? Marsal asi pocital s tim, Ze prvni naraz staéi -
Tady dvé velmoci néam davaji ultimatum - Uz naridily mobilizaci. Kriste, to to jde rychle! Tri, ¢tyfi... pét ultimat
najednou -

DCERA: Tedy vlastné... Spatné zpravy?
KRUG: Myslim, Ze hodné $patné, Aneto.
DCERA: Mdme mu je ukdazat?

KRUG: Musime. Neboj se, dévce, marsal je silny - Takového ¢lovéka nemoc nezlomi. Uvidi$, jak se ted postavi
nad vale¢nou mapu a zapomene na vsechno... Je to vojak. Postav ho pfed jicny pusek, a ani nemrkne...

(Do pracovny se vpotaci Marsal ve vlajicim zupanu.)

MARSAL (vzlykd): Jezisi, boZe nebesky... Kriste... Kriste JeZisi... JeZisi Kriste ukfizovany!...
DCERA: Tati!

KRUG (b&Zi k nému): Vase Excelence, vzpamatuijte se - (Vede ho k lenosce.)

MARSAL: Jdéte pry¢! Jdéte pry¢&! To pfejde... za chvili... Mdj boze, mij ty JeZi&i Kriste... Je5té Sest nedél... Jenom
Sest nedél, rekl ten doktor - A potom ten konec... ten konec... Kriste JeZisi! ProcC si to ¢lovék nedovede dfiv
predstavit! Teprve kdyz to poznda na sobé... JeziSi Kriste, smiluj se!

KRUG (d4vé znameni Aneté&, aby v&c nechala jemu): Vase Excelence, dosly zpravy z bojisté.
MARSAL: Co?... Nechte mne ted, j4 nemohu... Jdéte vsichni pry¢! Copak nevidite, lidi, copak nevidite...
KRUG: Vase Excelence, dosly $patné zpravy.

MARSAL: Jak? - Dejte je sem! (Bere zpravy a ml¢ky je studuje.) To ovdem... méni situaci. (Vstane.) Zavolejte mi
sem... ne, nikoho. Dam své rozkazy pisemné. (Sedne k psacimu stolu.)

(Kriig se postavi vedle ného. Dcera nehnuté stoji a modli se.)
(Zventi zpév.)

MARSAL (chvatné pige): Mobilizovat dal3i ro¢niky!

KRUG (bere od ného list): Ano, Vase Excelence.

MARSAL (pi3e, az pfelomi tuzku. Kriig mu poda novou): Dispozice letectvu.
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KRUG (bere od ného list): Ano, pane marsale.

MARSAL: A tady - (Hore¢né néco 3krté.) Ne, to nejde. (Utrhne list z bloku, zmac¢ké a hodi do ko3e.) To se musi
udélat jinak- (PiSe a opét se zarazi.) Ne. Pockejte okamzik. (PoloZi hlavu na stdl.)

(Kriig bezradné vzhlédne k Aneté.)
MARSAL: - - - BoZe, smiluj se! BoZe, smiluj se!
KRUG: Vase Excelence, ¢ekdm na dalsi rozkazy.

MARSAL (zvedd hlavu): Ano, hned... (Vstane a potaci se do stfedu scény.) J4 tedy rozkazuju... Aneto, zitra... zitra
se postavim osobné v Celo Utocici armady. Ja sam budu fidit vSechny operace... To je mé poslani, vis? A az
zvitézime,... pojedu v Cele vojakd na koni...

(Vojensky mars zvenci.)

MARSAL: - - mezi hromadami trosek. Vi3, tam byvalo n&jaké hlavni mésto. A j& pojedu, maso ze mne uz davno
spadalo... budu mit uz jen oci, ale jesté porad potahnu v Cele vojakd, kostra na bilém koni... A lidé budou volat:
At Zije marsal! At Zije Jeho Excelence Smrtak!

(Dcera zakvili a zakryva si tvare rukama.)
KRUG: Nesmite tak mluvit, marsale!

MARSAL: Méte pravdu, Pavle... Nebojte se, na to uz nedojde. J& vim, co udélam. Zitra... zitra se postavim v ¢elo
vojakd. Ale ne v hlavnim stanu. Tam bych... tfeba... svym generallm uz pachnul. Ale v ¢elo Utoku... se Savli v
ruce... hoSi, za mnou! za mnou! A padnu-li, Pavle,... ja totiz musim padnout. Pak aspofi vojaci pomsti svého
marsala... Budou bojovat jako Certi... HoSi, kupredu! Na bodaky! Hura, hosi, at to uz stoji za to! (Tluce se do
prsou.) My jsme vyhrali! My... My... (Saha si na prsa.) Ja... Aneto! Aneto, ja mam strach -

DCERA (jde k nému, matefsky silnd): To nesmis, tati. Tady si sedni a nemysli na nic, rozumis? (Usadi ho do
lenosky.)

MARSAL: Ano. J& nesmim myslet, nebo... nebo... Vi3, ja jsem to vid&l na té klinice... Jeden ¢lov&k chtél vstat, aby
mne pozdravil,... a tu mu... upadl takovy kus... JeZisi Kriste! JeziSi Kriste! Copak neni zaddné smilovani?

(Krlig vyméni pohled s Dcerou, kyvne a jde k telefonu. Hleda v telefonnim seznamu.)

DCERA (hladi Marsalovu hlavu): Ted na to nemysli, tatinku. My té prece nedame. Ty se prece uzdravis. To uz je
nade véc, tati. Ty se musi$ vyhojit, ty musi3, ty prost& musid! Rekni, ze se chce$ uzdravit -

MARSAL: J4 chci... J& musim vyhrat tu valku, vi§? Aspori pél roku kdybych mél! BoZe, mit aspof rok na tu vélku!

KRUG (natoc¢il na telefonu ¢&islo): Hald - doktor Galén? - Tady Kriig. Doktore, musite pfijit k maralovi - Ano, je...
velmi téZce nemocen. Jen vy mlzete - Ano, rozumim. Vase podminka je, Ze... uzavie mir. Ano, ja mu to oznamim.
Prosim, pockejte u telefonu. (Zakryje dlani mluvitko.)

MARSAL (vysko¢i): Ne! Ne! J& nechci mir! J& musim vést svou valku. To pfece uz nemohu odvolat - To by bylo
takové ponizeni - Vy jste se zblaznil, Pavle! My prece tu valku musime vyhrat! My jsme v pravu -

KRUG: Nejsme, pane marsale.

MARSAL: - - J& vim, mladiku, Ze nejsme; ale j& chci, aby mdj narod zvitézil! Na mné nezaleZi, ¢lovéce, ale jen na
ném... Ve jménu naroda... Polozte to, Pavle, poloZte to; ja mohu... pro sv{j narod umfit.

KRUG (podava telefon Aneté): MliZzete, pane; ale co bude potom?
MARSAL: Po mé smrti? - Hochu, s tim se musi po¢itat, Ze jsem smrtelny, ne?

KRUG: Ale vy jste s tim nepodital, pane. Nikdo vas nemdze nahradit - uprostfed valky. Vy jste ze sebe udélal
jedinou hlavu - Bez vas budeme porazeni. Bez vas nastane zmatek. Blh nas chran toho, co by ted pfislo po vas!

MARSAL: Mate pravdu, Pavle; ja - nesmim odejit uprostfed valky. Ja musim dfiv tu valku vyhrat.
KRUG: Ta vélka... nebude skon¢ena do Sesti nedél, pane marsale.

MARSAL: Pravda, do 3esti nedél... Tohle mné blih nemé&l udélat! Tohle bdh... nemél... dopustit... Kriste JeZi8i, co
mam délat!
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KRUG: Zabréanit rozvratu, pane. Je to ted... vas$ dkol. - Aneto -

DCERA (do telefonu): Doktore, slysite? - Ja jsem jeho dcera. Pfijdete? - Ano, spini vasi podminku. Ne, jesté to
nerekl, ale nemdze nic jiného udélat - Potom byste pfisel? A zachranite ho? Tak ja mu reknu - (Zakryje mluvitko.)
Tati, kdybys pry mu rekl jen jedno slovo -

MARSAL: Ne. PoloZ to, Aneto. J& - nemohu. Vyfizeno.

KRUG (klidné&): Prosim za prominuti. Vase Excelence to musi udélat.

MARSAL: Co udélat? Zavolat k sobé toho -

KRUG: Ano.

MARSAL: A pak poniZzené nabidnout mir, ne? Odvolat vojsko, Ze?

KRUG: Ano.

MARSAL: A omluvit se... pfijmout i trest -

KRUG: - Ano.

MARSAL: Tak hrozné&, tak nesmysiné pokofit sv{j narod...

KRUG: - - Ano, pane.

MARSAL: A pak stejné odejit, muset pak sloZit sv(ij zneuctény Grfad -

KRUG: Ano. Ale odejit uprostfed miru, pane.

MARSAL: Ne! Slysite, ne! To at udéla nékdo jiny! Je jich uz dost, t&ch, co stali proti mné; at ted ukazou - Ja jen...
slozim svdj Urad; a nékdo jiny at nabidne ten ponizujici mir -

KRUG: To jiny - nemdze udélat, Vase Excelence.

MARSAL: Pro¢?

KRUG: To by znamenalo ob¢anskou valku. Jen vy miZete nafidit armadé dstup -
MARSAL: Tak at pojde nérod, ktery si neumi viddnout! At mne nechaji jit... at si poradi beze mne -
KRUG: Tomu jste je nenaudil, Vase Excelence.

MARSAL: - - Pak zbyvé jesté jedna... dlstojnickd moZnost. (Zamifi ke dvefim.)
KRUG (postavi se mu do cesty): To neudélate, pane.

MARSAL: Co? Nemam snad pravo na svij Zivot?

KRUG: Neméate, Vase Excelence. Musite jesté... ukonéit valku.

MARSAL: MoZn4 Ze méte pravdu, mladiku - Aneto, je to hodny hoch, ale mé pfili$ mnoho rozumu. Nikdy nic
velkého neudéld -

DCERA (podava mu sluchatko): Tak tati -
MARSAL (odstrkuje sluchatko): Ne, hol¢i¢ko. Nechci. Nemohu. J& uz neméam pro¢ byt Ziv... jesté dal.
DCERA: Prosim té, tati! Prosim té za vSechny malomocné -

MARSAL: Za v3echny - Ma3 pravdu, Aneto: tady jsou jesté jini - Tady jsme my, my malomocni! Milidény nés
malomocnych na celém svété - Pravda, ja musim s nimi - Divej se, svéte, divej se, tady stoji... marsal
malomocnych; a uz ne v Cele vojsk, ale v ¢ele vSeho bolavého lidského masa - Z cesty, z cesty, ted jdeme my -
My, my jsme v pravu, my malomocni; my chceme jen slitovani - Ukaz, Aneto! (Bere sluchatko.) Hald, doktore -
Ano, sdm. - - Ano. - Ano. - UZ jsem vam fekl, ze ano! - Dobra. Dékuju. (PoloZi sluchatko.) Tak, to by bylo odbyto.
Bude tu... za nékolik minut.

DCERA: Zaplat blh! (Rozplace se radosti.) Ja jsem tak rada, tati - tak rdda, Pavle -
MARSAL (hladf ji po vlasech): Nu jdi - Ne&titis se mne je$té? - Vi§, odjedeme potom,... az bude mir -
DCERA: Az se uzdravis -

MARSAL: Ano, aZ se vsichni uzdravime. A az ddm véci do pofadku, vi$? Bude to t&Zké, Pavle... Jen co pfijde ten
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doktor! - Musime zastavit ofenzivu... a 0znamit vsem viadam... (Bere na psacim stole své rozkazy a trha je na
kousky.) Skoda, mohla to byt... p&kna, veliké vélka.

DCERA: A vidis, tati, uz asi nikdy zddna valka nebude. Kdyz ty rozpusti$ tu nejvétsi armadu na svété -

MARSAL: Ano, byla to krdsna arméada, hol¢icko... Ani nevi$, jaka to byla skvéla arméada. Dvacet let jsem ji délal...
KRUG: Budete délat mir, pane. Reknete lidem, Ze blh vés poudil -

MARSAL: Bh... Kdybych opravdu védél, Ze to blh chce - Pavle, to by také bylo poslani, ze?

KRUG: Ano, pane. Byla by to... velkd préace.

MARSAL: Prace na dlouhé lokty, ja vim. Zndm pfece diplomaty, chlap&e. Ale budu-li jesté nékolik let Ziv... Clovék
mnoho vydrzi, ma-li poslani. Mir... Blh chce, abych délal mir - Aneto, fekni to,... abych védél, jak to zni.

DCERA: Blih chce, abys délal mir, tatinku.

MARSAL: Opravdu, nezni to $patné... To by bylo velké poslani, vid, Aneto? UzZ to, Ze by na svété prestala bila
nemoc - To by bylo ohromné vitézstvi, Zze? Délat mir: to by nds ndrod byl prvni mezi vSemi - Pravda, bude to
dlouhd préce, ale budu-li Zit... Jen kdyz budu mit od boha Ukol! - Tak kde je ten doktor, Aneto? Kde je ten doktor?

Opona

Obraz treti

Ulice.

Zastup lidi s prapory. Zpév. Do toho volani: At Zije marsal! At Zije valka! Slava marsalovi!
SYN (z prvniho aktu): A vSichni najednou: At Zije valka!
ZASTUP: At Zije vélka!

SYN: N&s vede marsal!

ZASTUP: Nas vede marsal!

SYN: At Zije marsal!

ZASTUP: Marsal! Marsal!

(Houkani auta, které si nem{ze zastupem prorazit cestu.)

DR. GALEN (vybéhne s kuffikem v ruce): Dob&hnu pésky... Dovolte prosim... Prosim vas, pustte mé... nékdo mé
Ceka...

SYN: Obcané, volejte: At Zije marsal! At Zije valka!

DR. GALEN: Ne! Valka ne! Nesmi byt z4dn4 valka! Poslyste, ne, véalka nesmf byt!
VYKRIKY: Co to fikal? - Zradce! - Zbabélec! - Mazte ho!

DR. GALEN: Musi byt mir! Pustte mne - J& jdu k marsalovi -

VYKRIKY: Urazil mar$ala! - Na lucernu! - Zabte ho!

(Hlucici zastup se zavre kolem Dr. Galéna. Zmatend viava.)

(Zastup se rozestupuje. Na zemi lezi Dr. Galén a jeho kuffik.)

SYN (kopne do ného): Vstavej, potvoro! Koukej mazat, nebo -

JEDEN ZE ZASTUPU (klekne k leZicimu): Pockat, ob&ane. Ono je po ném.
SYN: Zadné $koda. O jednoho zradce mih. Sladva marsélovi!

ZASTUP: At Zije marsal! Marsal! Mar-34l!

SYN (otevre kuffik): Hele, byl to néjaky doktor! (Rozbiji lahvicky s léky a dupe na né.) Tak! At Zije valka! At Zije
marsal!

ZASTUP (vali se dal): Marsal! Mar-33l! At - Zije - marsal!

Opona
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Zivot a doba spisovatele Karla Capka v datech
1890

Narozen 9. 1. v Malych Svatofiovicich. Otec MuDr. Antonin Capek (1855-1929), matka BoZena, rozend Novotna
(1866-1924). Sourozenci: Helena (1886-1961), provdana Kozeluhova, ovdovéla, od roku 1930 provdana Palivcova;
Josef (1887-1945) zenaty od roku 1919.

1895-1901

V Upici, kde rodina bydli, navitévuje obecnou $kolu a jednu tfidu méstanské skoly.
1901-1909

Stfedoskolska studia zac¢ina v Hradci Kralové, posléze pokracuje v Brné, konci maturitou
v Praze.

1907

Rodina se st&huje z Upice do Prahy.

1909-1915

Studuje na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy filozofii, estetiku, déjiny vytvarného uméni, anglistiku,
germanistiku a bohemistiku. (V letech 1910-1911 studuje v Berliné a v Pafizi.) V listopadu 1915 je promovéan na
doktora filozofie.

1917

Plisobi jako domaci ucitel Prokopa Lazanského na zamku v Chysich u Zlutic. V Fjnu nastupuje do redakce
Narodnich listd.

1921-1938

Je ¢lenem prazské redakce Lidovych novin, v letech 1921-1923 pracuje v Méstském divadle na Kralovskych
Vinohradech jako dramaturg a rezisér.

1922
Poprvé predstaven presidentu T.G. Masarykovi.
1925

Je zvolen predsedou ¢eskoslovenské odbocky Penklubu, kterou pomahd zalozit. Stéhuje se s bratrem Josefem do
nového domu na Vinohradech.

1931

Jmenovan ¢lenem mezinarodniho vyboru pro dusevni spolupraci Spole¢nosti narod{ (staly vybor pro literaturu a
uméni).

1933

Pracuje ve Vyboru pro pomoc némeckym uprchlikdim, je mistopredsedou Penklubu.
1934

Organizuje pomocnou socialni akci Demokracie détem.

1935

Zeni se s Olgou Scheinpflugovou, po&atky stavebnich Gprav domu ve Stri, ktery novomanzelé dostali od Vaclava
Palivce do dozivotniho uzivani.

1937
Ucastni se svétového kongresu Penklub(l v PafiZi.
1938

Podili se na organizaci svétového kongresu Penklubd v Praze. Opakované je navrhovan na Nobelovu cenu za
literaturu. Po mnichovské konferenci (29. - 30.9. 1938) Celi nenavistné kampani, bojuje s ¢eskym faSismem a
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vvyv

proziva nejtézsi obdobi svého Zivota. Umird 25.12. na zéapal plic. Pohfeb na VySehradé se kond 29.12.
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Prvni vydani knih Karla Capka
1917 - Bozi muka
1918 - Pragmatismus Cili Filozofie praktického zivota
- KrakonoSova zahrada
- Ndse pohadek
1920 - Loupeznik
- Kritika slov
- RUR
1921 - Trapné povidky
- Ze Zivota hmyzu (spole¢né s Josefem Capkem)
1922 - Lasky hra osudna (spole¢né s Josefem Capkem)
- Z&rivé hlubiny a jiné prozy
- Tovarna na absolutno
- Véc Makropolus
1923 - Italské listy
1924 - Krakatit
- Anglické listy
1925 - Jak vznika divadelni hra a privodce po zakulisi
- O nejblizsich vécech
1927 - Adam stvofitel
- Skandalni aféra Josefa HolouSka
1928 - Hovory s T.G.M. (1. dil)
1929 - Povidky z jedné kapsy
- Povidky z druhé kapsy
- Zahradnikdv rok
1930 - Vylet do Spatnél
1931 - Hovory s T.G.M. (2. dil)
- Marsyas ¢ili na okraji literatury
1932 - Devatero pohadek a jesté jedna od Josefa Capka jako privazek
- Obrazky z Holandska
- Apokryfy
- 0 vécech obecnych ¢ili zoon politikon
1933 - Dasenka Cili Zivot Sténéte
- Hordubal
1934 - Povétron
- Obycejny zivot
1935 - Hovory s T.G.M. (3. dil)
- Mi¢eni s T. G. Masarykem
1936 - Valka s mloky
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- Cesta na sever
1937 - Bild nemoc
- Jak se délaji noviny
- Prvni parta
1938 - Matka

- Jak se co dél3
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